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El Envidioso

FABULA

MAGNH:IED manzano |
AL En el corral de un clérigo crecia,

Un vecino de envidia se moria,

Viéndole tan fecundo y tan lozano:
El n1 manzano ni corral tenfa.
Y ya.que de otro modo

No supo desfogar su encono fiero,

Arrojaba al frutal desde un granero
El desperdicio de su casa todo,
Haciendo del corral estercolero.
Bien ensucié el ramaje;
Mas la lluvia 4 su tiempo le limpiaba,
[La tierra con la broza se abonaba,
Y el resultado fué del rufn ultraje
Que mds fruto y mejor el darbol daba.
Mas util que nociva
Es la gente mordaz que tanto abunda,
Pues hace con su rabia furibunda
Que el integro varén mads cauto viva,

Y mds pronto 4 sus émulos confunda.
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nosa, rodeada de un jardin inculto. Los

propietarios murieron afios antes y la casa
estaba inhabitada. Una pareja de ciglienas era
duefia y sefiora del tejado. Alli construian
en verano su nido y durante el dia baja-
ban al jardin en
busca de comida
para sus pollue-
los.

Un dia, el
macho buscaba $
gusanos para su U7
mujer y sus hijos
porque él estaba
ya harto. Un par
de culebras le ha-
bian llenado el

EN un rincén de Castilla habia una casa rui-

estdbmago y estaba de buen humor. De pronto
encogi® una pata & estilo de las grullas y ci-
giieias y, echando una ojeada en torno, advirtié
una lombriz que se calentaba al sol. El ani-
malucho se asustd; la cigiiefia apresurose &
tranquilizarlo.

—No te asustes, dijo; no te causaré el menor dafo’

—Queria rogarle... Tengo tanto miedo, que no acierto
a dar con mi agujero.

—Soy la cigiiefia, dijo ésta pavoneandose.

—Muy sefiora mia.

—¢Me conoces?
—¢Hay acaso un ave mas poderosa sobre la tierra?

Lombrices y culebras tiemblan cuando usted aparece. Yo
no puedo verla porque soy ciego, pero la fama de su po-
der ha llegado hasta mi; sé que ha devorado usted mu-
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chos miles de hermanos mios.

—Es verdad, pero atite perdono
porque estoy harta...

—Se lo agradezco humildemen-
te, replicéd el misero gusano.

La vanidad natural del ave aumentd lo inde-
cible al oir las palabras de su interlocutor. Batié
las alas, abrié el pico, hizo una pirueta y solo se

calmé pensando que la lombriz no podia verla.
Entre tanto, el gusanito procuraba esconderse. La cigliena se indignod y
toméandolo con el pico se lo puso delante,

en un espacio sin hierbas ni agujeros.

_ 21l —¢Qué es eso? ¢Querias huir?
7 t)//e‘!‘ ’f} —No; me volvia a casa... Pensaba que

| ‘ , quiza abusaba de su benevolencia.
== | —Te he prometido no devorarte y cum-
= ~ pliré mi palabra; pero pasadas veinticuatro
~_— horas ya no respondo de tu existencia...

i~
_1 S // Acuérdate de ello.
;//; —No lo echaré en olvido.
/"“\' / En aquél instante la cigliefia hembra

llamé desde el tejado y el marido le respon-

dié con un grito estridente.

—¢Qué lengua es ésta?, pregunto la lombriz,
que era un tanto curiosa.

—Es un idioma de Africa, replico el ave. Te-
nemos propiedades alli. Y t0, ; has viajado?

~—Jamas.

—:Dénde pasas el invierno?

—En estos mismes lugares.

—:Y no sientes frio?

—Cuando el frio arrecia me hundo tierra
adentro y es-
toy calentito.

—Empie-
zo dcreer que
no es digno
de mi raza
entretenerme
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en hablar con un
ser vulgarote co-
mo td... ¢Tienes
alguna posicién
social ?

—No sé de-
cirselo; soy un
trabajador incan-
sable... ;Es esto
tener una posicion social?

—iNo, hombre, nol..., exclamé con des-
precio la cigiiefia. Me apostaria & que ni siquiera perteneces & una buena
familia...

—No tengo familia.

—iEal, no exageres.

—No exagero; digo
la verdad. Por lo menos
no sé donde estdan mi
mujer ni mis hijos. No
conoci @ mis padres, y
cuando encuentro a mis
hermanos no les veo... --

—Basta, no digas mas, interrumpio la cigliena. Me voy. Ya volveremos
a vernos; pero procura no acercarte 8 mi si
tengo hambre.

La cigiiefia volo hacia el tejado y la lom-
briz se escondid con presteza.

Algunos dias después la cigiiefia bajé de
nuevo al jardin y hablé con el gusanucho.

—ijLombriz! jLombrizl, llamé. Pero no ob-
tuvo respuesta.
| —iLombriz! j{Sall Quiero hablarte.

= —Es inatil gritar; no he de salir, respondié
. o~ 'é la lombriz desde su agujero.
A ﬁ a = Entonces la cigliefia se enfurecié y con el
| _ ‘p‘-! ~)~ Pico sacé al gusano de las entrafias de la
tierra.
— ¢Asi obedeces mis 6rdenes? ¢Asi aprecias
el honor que te dispenso digndndome hablarte?
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—Dispense usted... Estaba tan asus-
tado... Como me dijo usted que no saliera
cuando usted tuviese hambre...

—3i lo dije; pero hoy deseo saber
algo de tu vida.

—Poco puedo decirle. Soy un pobre
gusanito que no hace mds que abrir agu-
jeros desde que naci hasta que alguien se
me coma...

—3Ii, ya comprendo; abres agujeros para que
las cigiiefias no puedan cogerte.

—N06. Esos agujeros innimeros que abrimos
mis hermanos y yo sirven para esponjar la tierra,

para que las plantas y las flores y los arboles
puedan crecer mas facilmente.

—Ah! ¢Trabajais en favor de los otros?, se mofé la cigliena.

—Si; nuestro trabajo es 1itil, replicé con altivez el gusano. Elevamos la
tierrra que estaba en el fondo y hundimos la que ya sido bafiada por la
luz. Gracias & nosotros el agua benéfica puede llegar hasta las raices de
los arboles, los cuales & su vez, encontrando removida la tierra crecen con
mayor facilidad, sin tener que luchar contra la dureza del terreno.

—Eres elocuente, amigo mio, replicé la cigliefia con prosopopeya.
Me empiezas & interesar...

—Y puede usted ser atil & toda nuestra
raza. Diga a los hombres, y especialmente &
los muchachos, que no nos desprecien como
lo hacen. Si caemos bajo el pie de un hombre,
somos aplastados sin piedad, y si un muchacho
nos pilla, nos hace morir después de mil tor-
mentos. Diga usted & esos verdugos que somos
seres que sienten y padecen y que reportamos
beneficios 4 la gran familia humana...

—Veremos, vere-
mos... contestd con aire
de proteccién la cigiie-
fia. Les hombres nos dez
tienen consideraciones - e
& nosotras, porque les 20T M

Iibramos de las serpien-
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tes y de los gusanos nocivos, y en Holanda nos creen protectoras de los
ninos. Veremos, veremos...

—En cambio, senora, quiero prestarle un buen servicio. La casa que
habita con su ilustre familia amenaza ruina y no tardaréa en derrumbarse.
En tomo de la casa hay mas de cincuenta mil lombrices que cavamos
continuamente desde hace afos y aiios. Asi hemos construido taneles in-
mensos y la casa puede decirse que esta sobre el
vacio. Péngase en salvo, sefiora...

—1Qué tonterias me cuentas! Bien se conoce
que estds ciego y que no conoces mi poder.

Y la cigiiefia abrié el pico. La lombriz, asus-
tada por las palabras y por el ruido que hizo el
pico al abrirse, se precipité en su agujero.

—Sall Sal y continida tu historia, excla-
mo indignada la cigiiena.

Pero el gusano hablé desde su cueva:

S | —Te aseguro que es verdad lo que te he
e dicho y que muchas casas se desplomaron
porque nosotros socavamos sus cimientos...

Antes que el anélido hubiese acabado, la cigiiefia, incrédula y airada,
vol6 junto & su hembra y le explicé lo que la lombriz le dijera.

—Haces mal en tener tratos con gente de baja estofa, advirtio la se-
fiora cigiiefia. El marido replicé:

—Maifiana me como al miserable que tales paparruchas inventa.

e

PHSL‘J una semana sin que se encon-

traran la cigliefia y la lombriz. Era
una mafnana de verano, célida a
fuer de serena. Las dos cigliefias estaban
posadas en la chimenea de la casa, con-
templando el nido donde jugaban sus hi-
juelos.
—¢Qué es esto?, exclamé de pronto
la hembra. La casa tiembla...
—iSi, si!, clamé asustado el macho.
Antes que pudieran decir una pala-
bra mas, la casa se derrumbd con estré-
pito atronador.
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Volaron las aves y de su vista desaparecieron
el nido, la casa, los jardines. Una densa nube de
polvo cubria el lugar de la catastrofe.

Por la noche la pareja, que no habia encon-
trado a sus hijos, estaba posada en uno de los
arboles que emergian de los escombros.

~—La culpa es de la lombriz, dijo el
macho con ira.

—Y de sus semejantes, afiadié la
hembra desconsolada.

Ambas cigiiefias bajaron al suelo y
el macho grité:

—Lombriz, lombriz amiga; sal; mi
esposa desea oirte hablar de tus costumbres...

Pero el gusano se guardd bien de
obedecer y se hundié més y més en el
suelo oyendo los picotazos que daban las
aves furiosas.

Cansa-
dasporfin,
las aves vo-
laron a lo
lejos para
contar a
otras ci-
gliefias la
catastrofe
de que fue-
ron victi-
mas sus hijos. Y una de las que escuchaban, cigiiefia sesuda que parecia
escapada de una tumba egipcia, pronuncié esta sentencia:

—Vuestra es la culpa. La soberbia no dejé que escucharais el aviso
del gusano humilde. De seguir su consejo, ain tendriais hijos.

==l
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Regla y compés, cuanto mas, maés.
La cuenta y el orden convienen & todas las cosas.

Rifien las comadres y dicense las verdades.
En el calor de la rifia se suelen descubrir las faltas ocultas.

Rogar al santo hasta pasar el tranco.

Se dice contra los ingratos que, hecho el beneficio, se olvidan
de quién lo hizo.

Ruin sea, quien por ruin se tiene.
No sienta uno tan mal de si, que dé ocasién 3 que le
desprecien.

Salga el sol por Antequera y pingase por donde quiera.
Sirve para apoyar una resolucién inesperada.

Salir del lodo y caer en el arroyo.

Se dice de los que por evitar un mal pequefio caen en otro
igual 6 mayor; y también de los que, despachado un negocio
incomodo, deben empezar otro de mayor consideracion.

Secreto de dos, secreto de Dios; secreto de tres, de todos es.

Entre dos se puede guardar un secreto, entre tres ya es
publico.

Si la envidia tifia fuera jqué de tifiosos hubieral

Sirve para notar al envidioso disimulado.

8i bien me quieres, traitame como sueles.
El carifio que no tiene constancia, no es verdadero.

Si quieres criarte gordito y sano, la ropa del invierno gasta en verano
Aconseja no ir desabrigado.

Si quieres ser bien servido, sirvete & ti mismo.
Nadie hace tan bien las cosas como el mismo que las ha
menester,
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NO de los medios mas eficaces para conseguir que los pueblos arbolasen

las lindes de los campos, seria inspirar & los labradores desde la
infancia ya, carifio y pasién hacia los @rboles, ensefiando en las escuelas de
una manera practica y simultdneamente con la lectura y la escritura,
cuanto cuesta y cuanto vale un drbol y como se cultiva y reproduce.

L é&rbol crea y localiza el suelo; la tierra da vida y sustento al
arbol.

SDH los arboles obreros, obreros incansables y gratuitos, cuyo salario
paga el cielo...

LGS pobres arboles no sélo os ofrecen pingiie cosecha de frutos pen-

diente de sus ramas, sino que, como si conocieran nuestra avaricia y
nuestra cequedad, dejan el campo, van a nuestra casa, sacuden sus carga-
dos brazos, depositan en nuestros graneros y camaras la riqueza que han
elaborado, y sin quejarse, sin pedirnos nada ni reclamar siquiera nuestra
gratitud, vuelven calladamente al campo...
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CALDERON
DE LA BARCA

(1600 - 1681)

El mas eminente de nuestros
poetas dramaticos.

Todas sus obras son verdaderas
joyas de la literatura espafiola y
modelos insuperables del dificil
arte de componer comedias.

El Alcalde de Zalamea es la
obra mas conocida de cuantas es-
cribio este genial dramaturgo.
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LARRA

«Figaro»
(1809 - 1837)

Critico de gran valia, que hizo
célebre el seudénimo de “Figaro®,
nombre que empleaba para firmar
sus articulos.

Son notabilisimos sus articulos
en los que derrochd el ingenio

ridiculizando algunas costumbres
de la época y criticando con espi-

ritu sagaz y certero.




LR UIAR R
il

S. M. EL REY Dibujo original
PERICON | de Antequera Azpiri




MARINOS ESPANOLES
CHURRUCA

APUNTES DE SU VIDA i

Motrico (Guipiizcoa) el dia 27 de Septiembre de 1761 y cursé sus es-

tudios de nautica en Céadizy el Ferrol, distinguiéndose siempre por su
aolicacion. Concluida su carrera, fué nombrado profesor de un Colegio y
mas tarde Director del Observatorio Astronémico, llegando & reunir tan pro-
fundos conocimientos, que causd admiracion a los mas sabios de su época.
Publico varias obras cientificas sobre astronomia, matematicas y navegacién
y ademas adquirid perfecto conocimiento de las lenguas inglesa, italiana
y francesa.

En el afo 1799 paso Churruca & Paris por 6rden del Gobierno espafiol
con objeto de examinar el Observatorio de aquella ciudad y hacer algunos
estudios en los establecimientos cientificos, y tanto se distinguié por su ta-
ento que Napoleén Bonaparte le regaléo una armadura de gran mérito.
Solo faltaba a tan ilustre marino una hazafia heroica para que su nombre
pasase & la posteridad y ésta se la proporcioné la batalla de Trafalgar,
donde alcanzé gloriosa muerte.

La indole de este volumen no permite detallar muy extensamente los
hechos de guerra, pero son tan gloriosos los episodios del combate de
Trafalgar, que no podemos menos de relatar, aunque sucintamente, alguno
de ellos.

Francia declaré la guerra a los ingleses, y Espaiia, como nacién aliada,
tuvo que ayudar 4 Napoledn en la guerra, contribuyendo con nuestra ma-
rina & reforzar la escuadra francesa, que decidié atacar a4 lor buques in-
gleses en aguas de [rafalgar.

La escuadra inglesa, compuesta de treinta y tres navios, estaba man-
dada por el almirante Nelson y la francesa y espanola combinadas, cons-

DOH Cosme Damian Churruca, honor de la marina espafola, nacié en
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tituian una fuerza casi igual, mandada por el almirante francés Villeneuve
y por el espaiol Gravina.

Serian las doce del dia 21 de Octubre de 1805 cuando los ingleses se
dirigieron & toda vela y viento favorable al encuentro de la escuadra aliada
que se hallaba formada en una linea llena de intervalos que luego fué cor-
tada por algunos navios ingleses, por la inesperiencia del almirante francés.

Rebasada como hemos dicho aquella mal trazada linea, empezd una

lucha a muerte entre todos los navios y un espectaculo imponente y ate-
rrador ofrecie-

ron aquellos
mares.

Cinco mil
ochenta y cua-
tro canones
lanzaban enor-
mes proyecti-
les sembrando
la muerte por
doquier; una
espesa nube
formada por
el humo de Ia
pélvora ocul-
taba los rayos
del sol para
que no se pre-
senciase tanta
crueidad. Alli
perecieron
multitud de marinos que habian arrostrado la muerte cien veces y alli se
hundieron la mayoria de los barcos que tantas y tantas veces habian lu-
chado con los elementos.

El almirante francés, que dirigia la batalla desde el navio Bucentaure,
fué atacado por el mismo Nelson, que iba & bordo del magnifico navio in-
glés Victory. Este buque y otros cuatro mas cercaron al Bucentaure y en-
tonces acudieron en su defensa varios buques espafioles, entre ellos el San-
tisima Trinidad, que montaba ciento cuarenta cafiones y estaba dotado de
mil doscientos hombres. Los ingleses llevaban la mejor parte del combate
cuando fué herido mortalmente el almirante Nelson, pero continuaron pe-
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leando con furor y apresaron al Bucentaure y con él al almirante francés
Villeneuve, teniendo que capitular al fin el Santisima Trinidad, por haber

sido herido el general Cisneros que lo mandaba.

Desde aquel momento puede decirse que la batalla estaba ganada por
los ingleses. Sin embargo, el navio espafol San Juan Nepomuceno, que lo
mandaba el brigadier Churruca, se defendia heréicamente de seis buques
ingleses que lo tenian carcado y sostuvo una lucha desigual durante cinco
horas sin que sus enemigos se atreviesen & intentar el abordaje.

Por fin, aquel bravo marino cayé herido mortalmente y fallecié & los
pocos momentos; entonces fué apresado el buque, y los ingleses dirigieron
sus ataques al navio Principe de Asturias, que mandaba el almirante es-
painiol Gravina, pero este sabio marino luchd victoriosamente conira sus
enemigos mas de cuatro horas, hasta que cayé herido y ordené una reti-
rada a todos los buques espafoles que quedaban dtiles sin que los ingle-
ses se atreviesen & perseguirlos. Gravina entr6 en la bahia de Cadiz con al-
gunos barcos que le siguieron y & los pocos meses fallecié a consecuencia
de la herida recibida en el combate.

Asi termind la batalla del Trafalgar. Perdieron las escuadras francesa
y espanola diez y siete navios y dos mil quinientos hombres. Los ingleses
tuvieron aproximadamente las mismas bajasy perdieron ocho navios.

Inglaterra honré la memoria de Churruca con demostraciones dignas
de aquel héros, y el casco del San Juan Nepomuceno lo conservaron en la
bahia de Gibraltar con la camara cerrada y una lapida sobre la puerta con
el nombre de Churruca escrito con letras de oro. Si alguna vez se abria la
puerta de aquella camara para satisfacer la curiosidad de algln viajero, se
le advertia entrase en ella descubierto como si se hallase alli presente el
bravo brigadier que con tanto valor defendio el buque.

El Rey concedié a la viuda de Churruca una pensidn vitalicia y le de-
claré Teniente General.

En 1812 la ciudad de! Ferrol erigié un monumento a la memoria de
tan ilustre marino y en 1886 la villa de Motrico erigié una estatua de marmol

de Carrara para perpetuar la memoria del mas célebre de sus hijos.
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LOS PINTORES PINTADOS
POR ELLOS MISMOS

RUTORETRATOS
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1.— Diego Velazquez de Silva. 1599 - 1660
2.— Bartolomé Esteban Murillo. 1617 - 1682
3.— Francisco Goya Lucientes. 1746 - 1828
4.— Rafael Sanzio. 1483 - 1520
5.— RAntonio Van Dyck 1599 - 1641

y el conde de Bristol.
6. —Alberto Durero. 1471 - 1528
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UNA OBRA
BE VELRZQUEZ

(Parte central del famoso cuadro LA RENDICION DE BREDA

Cuadro de las Lanzas) existente en el Museo del Prado, de Madrid.

Diego VELAZQUEZ de Silva, el mas famoso de los pintores
espanoles, nacio en Sevilla, en Junio de 1599, y muri6 en Madrid,
en 7 de Agosto del afio 1660. Se considera & Velazquez como
el artista mas portentoso y de mayor renombre universal.
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Manos y vida componen villa.
Con el trabajo y el tiempo se hacen grandes cosas.

Mas discurre un hambriento que cien letrados.
El hombre, cuando se halla en apuro, es muy ingenioso.

Mas moscas se cogen con miel que con hiel.
La dulzura y la indulgencia son los mejores medios de
atraerse las voluntades.

Mas presto se coge al mentiroso que al cojo.
Denota la facilidad con que suelea descubrirse las mentiras.

Mas sabe el diablo por (ser) viejo que por (ser) diablo.
Encarece el valor de la humana experiencia.

Més sabe el loco en su casa, que el cuerdo en la ajena
En los negocios propios mas saben aquellos & quienes per-
tenecen, por poco que entiendan, que el que se introduce a juz-

garlos sin conocimiento.

Maés vale algo que nada.
No debemos despreciar las cosas por pequefnas que sean.

Mas vale el buen nombre que las muchas riquezas.
Mas vale gozar de la estimacion publica que ser rico.

Mas vale mafia que fuerza.
Se saca mejor partido con la suavidad y destreza que con la
violencia y el rigor.

Mas vale malo conocido que bueno por conocer.
Advierte los inconvenientes que pueden resultar de sustituir

una persona o cosa ya experimentada con otra que no se conoce.

Mas vale pajaro en mano que buitre volando.
Nunca dejemos lo seguro, aunque pequeiio, por lo incierto,

aunque sea mas y mejor.
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EN EL OBSERVATORIO
ASTRONOMICO «ZEISS»

La Ciencia y la Industria alemanas

cincuenta mil habitantes y por ella pasa el rio Saale. Hallase rodeada
de montes y bosques que forman deliciosos paseos.

En Jena hay también una Universidad famosa, fundada hace muchi-
simos afios. A ciertas horas del dia, las calles de la ciudad rebosan de pu-
blico estudiantil que alborota, rie y se divierte a la salida de las clases y de
los laboratorios. Son los futuros doctores, ingenieros, abogados... que des-
pués de las horas de estudio gozan las delicias del campo, paseando en

grupos alegres por las calles y los alrededores.
En Jena esta la fabrica mas importante del mundo de articulos opticos.

La fundé Carl Zeiss, y en la actualidad trabajan en sus talleres mas de
5.000 obreros; de ellos 370 empleados técnicos, 320 de comercio 6 em pleados
en las oficinas y 50 colaboradores cientificos. |

En esta fabrica, que es un prodigio de organizacion, se construyen
toda clase de instrumentos opticos: prismaticos, objetivos para maquinas
fotogréaficas, cristales para anteojos, microscopios, telescopios y demas
articulos de este ramo.

En el sexto piso del edificio esta el observatorio, famoso por su célebre
telescopio Zeiss. Es una sala circular, en forma de rotonda. En el centro
aparece la gran plataforma del telescopio. Desde ella, y merced @ un sen-
cillo mecanismo, puede hacerse girar en cualquier sentido la pesada plata-

J ENA es una pequefia poblacion alemana muy alegre y pintoresca. Tiene
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forma hasta conseguir la mejor y mas comoda posicion para la persona
que se propone estudiar y observar los fenémenos celestes.

El tubo del gran telescopio se inclina y gira sobre sus soportes con una
facilidad que sorprende, dado su peso enorme y su complicada construccion.

El astronomo, oprimiendo una serie de botones de contacto, ha puesto
el ocular en su posicién. La ciipula se abre, y el sabio que dedica su vida al
estudio de los mundos desconocidos pasea su mirada curiosa y escruta-
dora por las constelaciones y planetas que centellean fulgurantes sobre el
manto sereno del firmamento.

Y mientras en la pintoresca y alegre ciudad todos se dedican al des-
canso reparador, en la rotonda de la casa Zeiss unos hombres laboriosos
estudian silenciosamente, procurando descubrir nuevos mundos y arrancar
su secreto a los ya conocidos.
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EMILLA traemos al nacer del fruto que debemos dar, y todos los frutos

que los diversos seres humanos pueden dar de si son la cosecha de

ta humanidad, la mies con cuyo grano ha de amasarse el pan de su pro-

greso; nuestro unico orgullo debe estar, no en haber recibido semilla glo-
riosa, sino en haber hecho fructificar la que nos ha cabido en suerte.

Hu es menester, para que una humana existencia sea bella, envidiable y

perfecta, que esté hecha de acontecimientos desacostumbrados, de
pasiones tumultosas... La belleza esta esencialmente en la proporcién, y la
hermosura mayor de una vida consiste en el humilde trabajo de adaptacién
de nuestras facultades & nuestros deberes...
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Poetas

ZORRILLA

(1817 - 1893)

Justamente se le llama “nues-
tro mejor poeta nacional del siglo
XIX*,

Es el autor de varias obras que
se han hecho populares, como
Don Juan Tenorio, EI Zapatero y
el Rey y otras muchas. Sus le-
yendas y poemas forman una labor
brillante.

Fué coronado publicamente en
Granada.
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NUNEZ DE ARCE
(1834 - 1903)

Inspiradisimo poeta, autor de
las célebres composiciones titu-
ladas: “Gritos del combate,, “La
pesca,, “El vértigo,, “La vision
de Fray Martin,.

Escribié también algunas obras
dramaticas.

Nacié en Valladolid y ejercié va-
rios cargos politicos, adquiriendo
gran' popularidad en su época.




La poblacién de Espafia
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De la Estadistica oficial altimamente publicada y que corresponde al

ano 1920, entresacamos los siguientes datos:

En el afio 1910 Espana tenia unos
19 millones de habitantes

Enel aio 1920 la poblacién de Espaiia ascendia & mas de
21 millones de habitantes

es decir, que en el transcurso de diez afios, aumentd en dos millones y
medio de habitantes.
Las ciudades espanolas que figuran & la cabeza por su niimero de ha-

bitantes, son las siguientes:

Madrid...... 751.352 habitantes

Barcelona. 710.335 .

Valencia.... 239.800 .

Sevilla....... 205.527 -

Maélaga.... 150.584

Zaragoza.. 141.350 =

Murdia...... 141.175 5

Bilbao...... 114.351 .

Granada... 103.368 3
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LOS SELLOS DE CORREOS

ORIGEN : CURIOSIDADES

pedacitos de papel de colores y dibujos variados, que son hoy la
preocupacion de los coleccionistas infatigables y curiosos?

TG, seguramente, serds uno de esos coleccionistas y estaras provisto de
un album flamante, bien ordenado y en el que abundarédn esas diminutas
estampas que circulan de una a otra ciudad, de uno a otro continente.

La invencion del sello de correos es relativamente reciente. Empezd 4
usarse en el afio 1840. Fué la Gran Bretafia la primera nacién que empled
este sistema de franquear la correspondencia. Pronto lo adoptaron también
Suiza, Brasil, los Estados Unidos, Bélgica, Espaiia y Francia.

La idea del sello fué sugerida al Gobierno britanico por sir Rowland
Hills, en vista de los abusos y defraudaciones que se cometian. Antes, cuando
no existian los sellos, el franqueo se calculaba por la distancia del recorrido,
y era el destinatario, es decir, el que recibia la carta, el que debia abonar
la tasa.

El primer sello, aparecido en 10 de enero de 1840, era negro y repre-
sentaba el busto de la reina Victoria de Inglaterra, visto de perfil. En 1841
este mismo sello se estampé en rojo. El precio era de un penique, igual
para todo el pais.

CﬂMD y cuando nacio el sello de correos? ¢Por qué se emplearon estos

La filatelia 6 timbrologia tiene por objeto el coleccionar los sellos que
para el franqueo de la correspondencia se han utilizado.
Cada dia se extiende mas y mas esta aficion coleccionista. Existen im-
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portantes publicaciones y revistas dedicadas exclusivamente & dar noticias
de las nuevas emisiones de sellos; casas que realizan cuantiosas transac-
ciones y cambios; catélogos completos con detalle de cuantas emisiones
aparecieron y circulan. Hay, ademas, colecciones notables de un valor
incalculable por la rareza de los ejemplares que las forman. Raro es el
muchacho que no posee su colecciébn correspondiente, mas 6 menos
extensa, y que no procura aumentarla estableciendo el cambio con otros
amigos aficionados.

Las colecciones de sellos, aparte de su valor material cuando se con-
sigue poseer ejemplares raros, tienen también un gran valor educativo,
pues se adquieren conocimientos geograficos muy valiosos y de gran
utilidad para los estudiantes.

Los sellos llamados raros, son aquellos que por su antigiiedad 6 por lo
limitado de la tirada, se encuentran con dificultad. Rlgunos de estos alcan-
zan precios elevadisimos, cantidades que representan verdaderas fortunas.

En Paris, dos ejemplares del 2 ¢. negro sobre rosa, en par vertical, de
la Guayana inglesa, ano 1850, han obtenido un precio de 210.000 francos.
Un ejemplar de r. azul indigo, primer grabado de la isla Mauricio, afio
1848-1858, sobre papel negro amarillento, 60.000 francos, y otro de la isla
Mauricie, 2 f. azul oscuro error Penoe, 37.000 francos. Hace ocho aiios
Mr. John Rhinder, vendié su coleccion de sellos por 500.000 francos.
Mr. M. Castte, vendié la suya de Europa en 1900, por 687.000 francos, y la
de RAustralia en 1894, por 250.000 francos. En Paris fué vendida la coleccidn
de Ferrari de la Renotiere en 1.100.805 francos: la coleccion del Uruguay
alcanzo el precio de 111.000 francos.

Durante la cruenta guerra europea (1914-1918) las emisiones de sellos
se multiplicaron notablemente. Las naciones en guerra crearon nuevos tipos
especiales para atender a las necesidades de la guerra. Los Estados
nuevos, constituidos a raiz del Tratado de Versalles, — Yugoeslavia, Checo-
eslovaquia, Polonia, Ucrania y Lituania—, tamlién pusieron en circulaciéon
flamantes emisiones con los atributos 6 emblemas nacionales. Otros estados
importantes, como Rlemania y Rusia, cambiaron de régimen y para borrar
toda huella del antiguo imperio inutilizaron los sellos existentes y lanzaron
nuevas emisiones en las que no figuran ya las coronadas cabezas de los
monarcas y si los atributos del trabajo y de la actividad fabril y agricola.

En estas emisiones de la guerra y de la postguerra existen tipos muy
curiosos € interesantes: desde el sello perfecto y artistico delicadamente es-
tampado hasta el modestisimo sello estampado en imprenta sobre papel
malo y tinta negra. Los coleccionistas pueden aplicar toda su actividad y
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entusiasmo en reunir y clasificar tan curiosa y variada coleccion. Pasado el
tiempo, estos sellos se convertiran pronto en raros y alcanzaran precios
exorbitantes.

Otra novedad dentro del campo de la filatelia son los sellos del correo
aéreo. Cada dia son mas numerosas las lineas aéreas establecidas en todas
las naciones para el servicio de correspondencia. S6lo en Espaiia existen mas
de seis, servidas por aeroplanos € hidroaviones que cruzan la peninsula en
todas direcciones y unen a ésta con las islas y posesiones cercanas, acor-
tando notablemente las distancias por la enorme velocidad desarrollada por
aquellos aparatos.

La correspondencia que se cruza por estas lineas aéreas lleva sellos
especiales, creados para este servicio.

Cuando no existen emisiones especiales, suelen utilizarse los corrientes,
pero con un sobrecargo O tasa especial que se estampa sobre el sello uti-
lizando un emblema 6 nombre relacionado con la aviacion.

Una de las lineas aéreas mds importantes, es la establecida desde 1918
en los Estados Unidos. Hace el servicio regular entre Washington, Filadelfia
y Nueva York y admite correspondencia y paquetes postales que se fran-
quean con sellos especiales y muy preciados por los coleccionistas

€Uropeos.
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El viejo refran lo dice: “Querer es poder,. Aprende & querer con fuerza,

muchacho, y todo lo llevarés & buen fin.
Nada se resiste & una voluntad enérgica, inteligente y obstinada. Sélo
es imposible el violentar los designios de Dios; lo demas, hasta la empresa

mas inverosimil, esta dentro del poder humano.
José Maria Salaverria.

&

El egoismo puede hacernos felices una hora 6 un dia, mas nos hace

infelices por toda la vida.
Pablo Mantegazza.

&

El que todo lo aplaza, no dejara nada concluido ni perfecto.
Democrales.

&

Los jovenes son como las plantas; por los primeros frutos se ve lo que

podemos esperar para el porvenir.
Demdcrates.

&

Sed duefios de vosotros mismos si queréis serlo de los »tros.
Payot.

©

Tan peligrosa es la proximidad del vicio, que ain sin estar de él conta-
minado, se respira en su atmoésfera cierta ponzofia que trastorna y extravia,

y hace al cabo resbalar y caer.
P. Coloma.




FIGURAS DE LA HISTORIA

EL CARDENAL CISNEROS

Su vida y sus obras

gran fama, nacié en Torrelaguna, de padres humildes. Siendo fraile

de la Orden de San Francisco le saco del claustro Isabel la Catélica,
para director de su concienciay mas tarde fué elegido Arzobispo de Toledo
y Cardenal.

Llevé & cabo la reforma de las érdenes religiosas y al frente de un
ejército que mandd en persona conquisté @ Oran sin gravamen para el
Tesoro, pues la expedicion se hizo a sus expensas. A su vuelta fundé la
Universidad de Rlcala de Henares y escribio la Biblia poliglota nombre que

le dié por estar escrita en varias lenguas.
Dos veces figuré6 como Regente de Castilla, la primera & la muerte de

Felipe el Hermoso y la segunda al fallecimiento de Fernando el Catélico.
Durante su mando se indispuso con los grandes de Castilla por haberles
mermado sus fueros incorporando & la Corona algunas de sus propiedades.
Un dia se amotinaron dichos senores y declarandose en rebeliéon llegaron al
palacio del Cardenal preguntandole con qué poderes gobernaba, pero Cis-
neros que habia previsto el caso, tenia formado un Ejército en el campo y
abriendo los balcones de su casa les ensend las tropas formadas y les dijo:
“Ved alli los poderes con que gobierno & Castilla,,.

Se dedico después & la gquerra de Navarra y arrojo de aquel territorio
a4 Juan Albret que pretendia recuperar el trono navarro.

Cuando el Rey Carlos | tomé posesién de la corona de Espaiia vinieron

ESTE gran hombre que por sus prendas morales y politicas adquirid
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con él muchos flamencos, déspotas y ambiciosos que con sus atropellos
dieron lugar al descontento del pueblo. Cisneros aconsejé al Rey la nece-
sidad de apartar de su lado aquella turba de hombres indignos y este
consejo no agradé al monarca, dando lugar con ésto @ desavenenciasy
disgustos que acabaron con su vida a la avanzada edad de 80 anos.

Fué siempre magnanimo y amante de la justicia; escribié varios tra-
tados de teologia y la historia del Rey Wamba; se alabo siempre de no haber
empleado mal en toda su vida un solo escudo de su renta y asi era en
verdad, pues el resto de lo que gastaba en fundaciones de colegios, impre-
siones de libros atiles y demés obras meritorias, lo empleaba en socorrer a
los pobres.

Su cuerpo fué depositado en Rlcala de Henares en la Capilla mayor de
San lldefonso y en esta Iglesia se conserva su retrato y las llaves de la Plaza
de Oran, que habia conquistado.
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Fachada principal de la Universidad de Alcald de Henares. El Cardenal Cisneros
puso la primera piedra de este edificio el afio 1498 y en 1508 entraron
los primeros alumnos,
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AVES Y PAJAROS

1, Ave del paraiso.—2, Pelicano,—3, Pavo 'rtal.-'_l, Pajaro lira.—5, Buho.—0, Gaviota.—7, Cisne.—8,
Pato.—9, Cacatiia.—10, Avestruz.—1!, Guacamayo.—12, Aguila.—13, Avutarda,—14, Urraca.—15, Golondrina.

=16, Martin pescador.—17, Condor,—18, Buitre.—19, Perdiz.—20, Cigiiefia.—21, Pajaro bobo.—22, Tucda.




AVES DE CORRAL

1, Gallina de Padua.—2, Gallo espaiiol. -3, Gallo tnrh!; de combate.—4, Gallina de Hondén.—5, Gallina

de Brahamaputra, con sus polluelos.—86, Gallina castellana.—7, Gallina de Hamburgo.—8, Paloma tembla-

Enrm—sr. Faisanes.— 10, Gallina de Conchinchina.—11, Paloma torcaz.—~12, Paloma mensajera.—13, Pavo.—14,
anso.




MAMIFEROS

1, Bollena —2, Morsa.—3, Reinoceronte.—4, Ledn.—5, Oso.—6, Camello. 7, Cebra.—8, Elefante.—9, Leo-
pardo.— 10, Hiena.—11, Maki.- 12, Chimpancé.—13, Llama. - 14, Canguro.—15, Girafa.—16, Ardilla.




1, Toro lemésin.—2, Buey normando.- 3, Toro espafiol.—4, Toro fllamenco.—5, Vaca holandesa.—6, Vaca
suiza.—7, Caballo percheron.—8, Caballo arabe.—9, Caballo de pura sangre.— 10, Mula.—11, Cerdo de Extre-
madura.—12, Cerdo de Jork.—13, Asno.—14, Oveja v cordero.—13, Carnero.— 16, Cabra granadina.—17, Coneje.




REPTILES

i, Carey.—2, Varano.—3, Tortuga. -4, Iguana.—5, Caiman.—0, Basilisco.—7, Culebra.—8, Yoa.—¥, Naja.—
10, Crétale.—11, Salamanguesa.—12, Lagarto.—13, Camaledn.—14, Cocodrilo, 15, Vibore.




|, Tiburén.— 2, Lenguado. ~3, Esturién.—4, Raya.—5, Pez sierre. -6, Aldn.—7, Salmén.—8§, Bacalao.—9,
Pez cobre.— 10, Pex volador.—11, Carpa.—12, Sardina. —13, Merlusa. —14, Pex Martitlo.—13, Torpedo.—16, Ca-

ballg de mar.—17, Arafia.—18, Anguila.—19, Gate.




MOLUSCOS

Porcelana.—12, Babosa.—CEFALOPODOS:

~11,

1, Ostra.— 2, Tridacne.—3, Peine.—4, Almeja.—GRASTROPODOS: 35, Arpa.—
9, Lapa.—10, Caracol

Huso.—8, Casco.—
13, Pulpo.—14, Calamar.—13, Argonauta.

-
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LAMELIBRANQUIOS:
@8, Bocina.—7,




INSECTOS

1, Taréntula.—2, Cien ples.—3, Alacrén.—4, Carabo (Coledptero).—5, Langosta (Ortéptero).—6, Cucaracha
(Ortéptero).—7, Macadn fL:Eidﬁ tero).—8, Metamorfosis de la mariposa de la seda (A, oruga; B, capulle; C,
crisalida; D, mariposa).—9, Libélula (Neuroptero).—10, Mosquito (Diptero).—11, Longicornio ;Enl:ﬁptcrul—
12, Cornején {Hlurﬁplgrng,—ﬂ Cigarra (Hemiptero).—14, Hurifruu noctuna (Lepidoptero ,—15, Abeja (Hime-
mopiere).—16, Abejorro Cnlt&p!tmL—l?, Pulga (Aptero).—18, Avispa (Himenéptero).—19, l!'ulgﬁn (Hemi-
ndptero).—20, Mosca (Diptero).—21, P'.hﬂu (Hemiptero),—22, Chinche (Hemiptero).—23, Hormiga (Himendp-
larc).—24, Carraleja (Coledpiero).—25, Vaquita de San Anidn (Coledptero).
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—exclamo en cierta ocasion este hombre sencillo, modesto y bon-

dadcso, pero cuyo nombre ha llegado a los confines del mundo
con la aureola del salio profundo, enalteciendo asi el nombre de Espana,
su patria adorada.

El Excmo. Sr. D. Santiago Ramén y Cajal nacié en el pueblecillo de Pe-
tilla de Aragén, el dia 1.° de Mayo del afio 1852. En el Instituto de Huesca
y en la Universidad de Zaragoza cursé sus estudios de bachillerato y la
carrera de Medicina.

Como él mismo nos cuenta con gracioso donaire en sus recuerdos de
la infancia, fué de chico harto travieso, enredador y distraido. Su desme-
dida aficién al dibujo —por el que sentia verdadera pasién— le valié no
pocas reprimendas y duros castigos. Todo lo sufria resignadamente, con tal
de que le dejasen cultivar esta aficibn que brotaba pujante y espontanea.
Libros, papeles, cuanto llegaba & sus manos se veia enseguida cuajado de
garabatos y apuntes, complaciéndose en copiar las flores raras y los pai-
sajes que hallaba en sus excursiones solitarias por los alrededores. No fué
posible arrancarle nunca aquella desmedida aficion al dibujo que tanto le
valié luego para sus estudios de anatomia.

Resultaria extenso el pretender encerrar en pocas lineas los hechos mas
salientes y los momentos mas interesantes de la vida de este sabio ejem-
plar. Baste saberos que en sus primeros afios y como penitencia por sus
muchas travesuras, sirvid algunos meses como aprendiz en casa de un
zapatero remenddén, y poco maés tarde, de mancebo de barberia. Leed el

Sm‘ espefiol ! Espaiiol que cifra su amor en Espafia. |Ese es mi orgullol,
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libro titulado “Cuando yo era nifio...“ y en sus paginas hallaréis un sin fin
de relatos interesantisimos, cuajados de gracia y deliciosa amenidad, y 4 |a
vez provechosas ensefianzas que ponen de manifiesto lo que se consigue
cuando la voluntad es firme y decidida.

Ramon y Cajal fué Catedrético de las Universidades de Valencia, Bar-
celona y Madrid. De sus largas y laboriosas horas de encierro en el labora-
torio, salieron descubrimientos cientificos y estudios notabilisimos relacio-
nados con el sistema nervioso y el cerebro. Estos estudios, pronto conocidos
y divulgados por todo el mundo civilizado, le valieron distinciones tan hala-
glenas como la Medalla de oro de Helmholtz, que se da cada dos afios
en Alemania al autor que haya realizado el mas grande descubrimiento en
cualquier rama del humano saber; los célebres premios Nébel, Fauvelle y
Mosci, famosos en todo el mundo; el titulo de Doctor honorario de las
mas cultas Universidades de Europa y Rmérica, y otras muchas distinciones
bien merecidas.

Cajal es hoy un prestigio eminente dentro de la Ciencia universal. Su
figura se agiganta méas y mds cada dia y es un simbolo de la Espaiia
grande, engrandecida por sus hijos preclaros.

Glorifiqguemos el nombre de Cajal con la devociéon de un recuerdo
constante, la mejor de las ofrendas para un hombre modesto, humilde y

laborioso...

Un pensamiento de Cajal

“Se ha dicho hartas veces que el problema de Espafia es un problema

de cultura.

Urge, en efecto, si queremos incorporarnos & los pueblos civilizados,
cultivar intensamente los yermos de nuestra tierra y de nuestro cerebro,
salvando para la prosperidad y enaltecimiento patrios todos los rios que
se pierden en el mar y todos los talentos que se pierden en la ignorancia.

S. RAMON Y CRJAL.
Madrid, 1 de Mayo de 1922.“
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1.—Cargando cana en
una estancia de Cuba.

2.— Ferrocarril especial
para el transporte de
cafia en Hawai.

3. — Canales conducto-
res de cana.

A —Cana de azucar
(planta).

5.—Interior de una fa-
brica de aziacar en
Cuba.

6.—Los sacos de aztical

en el departamento
de envase.
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su saco a la espalda y el sable al costado; habia hecho la guerra

y en la actualidad se retiraba & su casa. Marchando por su camino
encontré una vieja hechicera; era muy fea, su labio inferior la caia sobre
el pecho.

—Buenas tardes, soldado, le dijo; qué bonito sable llevas y qué saco
tan grande. Tienes aspecto para mi de un verdadero soldado; asi, voy a
darte tanto dinero como quieras.

—Qracias, vieja hechicera, replicé el soldado.

—¢Ves ese gran arbol?, continué la hechicera, designando un arbol
inmediato, esta enteramente hueco; sube a la copa, verds un gran agujero,
y escurrete por él hasta el fondo del arbol. Voy & pasarte una cuerda alre-
dedor del cuerpo para poder izarte cuando me llames.

—¢Y qué voy hacer en el arbol?, pregunté el soldado.

—Buscar el dinero. Una vez en el fondo del arbol, te encontraras en
un gran corredor perfectamente alumbrado, porque en él arden mas de

cien lamparas. En él ve-

., ras tres puertas que po-
~ \\\/\drés abrir, porque las
. llaves estan en las cerra-
duras. Si entras en la primera
habitacién, verds en medio del
i/ suelo una gran caja con un perro
encima. Los ojos de este perro
son tan grandes como tazas de
té, pero no le hagas caso. Yo
dte daré un
g» delantal de
cuadros azu-
les, le extien-
des sobre el
suelo y des-
pués vas va-

(JH soldado marchaba por la carretera: juno, dos!, juno, dos! Llevaba
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lerosamente hacia el perro, le agarras y le pones sobre
mi delantal, abres la caja y tomas tantos cuartos como
quieras. Todos son de cobre; pero si t prefieres la
plata, entra en la segunda habitacién: alli estd sen-
tado un perro, cuyos ojos son tan grandes como la
rueda de un molino, no le hagas caso, colécale sobre
mi delantal, y coge la plata que te plazca. Si lo que
prefieres es el oro, también tendrds todo lo que
quieras; para esto te bastara entrar en la tercera ha-
bitacion. Pero el perro que estd sentado sobre la caja
tiene los ojos tan grandes como la media naranja
de la iglesia. Créeme, es un animal hermoso. Sin
embargo, no le hagas caso; col6cale sobre mi de-
lantal, que no te hara dafio ninguno, y
coge después de la caja todo el oro que
quieras.

—Eso me conviene, dijo el soldado,
pero qué quieres ti que te dé, vieja hechicera? Me parece que también
querras tu parte.

—No, no quiero ni un cuarto; solo quiero que me traigas un antiguo
eslabon que mi abuela se dejo alla abajo cuando hizo su Gltima visita.

—Bien; pasame la cuerda alrededor del cuerpo.

—Ya esta aqui, y aqui tienes también mi delantal de cuadros azules.

El soldado subi6 al arbol, se dej6 escurrir por el agujero y encontré,
como habia dicho la hechicera, un gran corredor alumbrado por cien
lamparas.

RAbri6 la primera puerta. jUfl, el perro estaba
sentado, y fijo sobre él sus grandes ojos como tazas
de té.

—Tu eres un buen muchacho, dijo el soldado aga-
rrandole. En seguida le colocd sobre el delantal de la
hechicera, y tomé tantas piezas de cobre como podian
contener sus bolsillos. Despues cerré
la caja, volvié & colocar el perro en-
cima, y se fué & la otra habitacién.

iAhl, el perro estaba sentado, el
que tenia los ojos grandes como
una rueda de molino.

—Cuidado, como me miras tan

!
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fijamente, dijo el soldado, podrias hacerme mal de
o0jo.

Después coloco al perro sobre el delantal de la
hechicera; pero viendo la gran cantidad de monedas
de plata que contenia la caja, arrojé todas las de
cobre y rellen6é de plata sus bolsillos y su saco.

En seguida entré en la tercera habitacion. jOh!
iEsto era horrible! El perro tenia,. en efecto, unos
ojos tan grandes como la media naranja de la igle-
sia; daban vueltas en su cabeza como dos ruedas.

—Buenas tardes, dijo el sol-
dado, haciendo el saludo mili-
tar, porque en teda su vida ha-
bia visto un perro semejante.

'i‘ / Pero después de haberle mirado
\ un rato: basta, pensé, y le bajoé
& // I\ al suelo y abrié la caja. |Gran

- Dios, qué de oro habia en ellaj
Habia hasta para comprar toda la ciudad de Copenhague, todos los dulces
del confitero, todos los soldados de plomo, todos los juguetes, todos los
caballitos del mundo, si; tanto era el oro que alli habia.

El soldado tird todas las monedas de plata con que habia llenado sus
bolsillos y su saco, y las reemplazé por monedas de
oro. De tal modo cargd sus bolsillos, su saco, su
gorro y sus botas, que apenas podia marchar.

iEra rico! Volvié & poner el perro sobre la caja,
cerrd la puerta y grité por el agujero del arbol:

—RAhora, izeme usted, vieja hechicera.

—:Tienes ya el eslabon?, pregunté ésta.

—iDiablo! Me habia olvidado de él completamente. &

Y volvié & buscarle. En seguida la hechicera le iz6,
y se encontré6 de nuevo sobre la carretera, con los
bolsillos, el saco, las botas y el gorro lleno de oro.

—:Qué vas a hacer de este eslabén?, pregunté el
soldado?

—Eso no te importa. T ya tienes tu dinero, dame
el eslabén.

—Déjate de cuentos; dime en seguida lo que vas
a hacer con él, 6 saco el sable y te corto la cabeza.
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—No, respondi6 la hechicera.

El soldado la corté la cabeza. Ella "§
quedé tendida, y él ato su dinero en el
delantal, le cargd sobre su espalda, se
metio el eslabon en el bolsillo y se fué & la ciudad.

Era una bonita ciudad. Entré en la mejor fonda,
pidiendo la mejor habitacién y los manjares que eran

s.de su predileccién. jEra tan ricol

El criado que debia dar lustre & sus botas, encon-
tré extraino que un caballero tan rico tuviese unas botas
tan viejas y tan ridiculas. El soldado aun no habia
tenido tiempo de comprar otras, y hasta la manana
siguiente no se pudo procurar botas magnificas y trajes <>
muy elegantes. Y he aqui cémo el soldado vino a con-
vertirse en gran sefior. Le hicieron la relacién de todo lo que habia mas
notable en la ciudad, y le hablaron del rey y de la hermosa princesa su hija.

—¢Coémo hacer para verla?, pregunté el soldado.

—Eso es muy dificil, le respondieron; vive en un gran castillo de cobre,
rodeado de murallas y de torres. Nadie, excepto el rey, puede entrar hasta
donde estéd ella, porque han predicho que un dia se ha de casar con un
simple soldado, y el rey esta furioso.

— Quuisiera, sin embargo, verla, pensé el soldado; pero ¢cdmo obtener

este permiso?

.% # Mientras lo esperaba, hacia una vida alegre; iba
\ al teatro, se paseaba en carruaje por los jardines del

\ E“ rey y hacia muchas limosnas, lo cual era muy bueno.
’M Sabia por esperiencia lo duro que era no tener un
cuarto. En la actualidad era rico, tenia magnificos trajes
y con esto amigos que repetian en coro: “Es usted
muy amable, es usted un perfecto caballero.“ Esto
halagaba los oidos del soldado. Pero como todos los
dias gastaba el dinero sin recibir nunca nada, una ma-
nana se encontré con que no le quedaban més
que dos cuartos. Tuvo que dejar la elegante habi-

— -

L

f N tacié_nn que 'ncupab'a, y en su lugar tomar un pe-
1,! N5 queno agujero bajo el tejado. Alli se veia obli-
;3""..?‘ ""\f s gado & dar lustre por si mismo & sus botas, a
f ~J4 recomponerlas con una gran aguja y ainguno de

i sus amigos venia a verle: habia demasiadas es-
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caleras que subir. Una noche, muy oscura, ~
no tenia con qué encender una luz; de R
repente se acordé que tenia modo de ° %‘{

encender con el eslabén del arbol hueco.

Cogié el eslabon y el extremo de la vela, pero en el
mismo momento en que saltaron las chispas del pe-
dernal se abrié la puerta de pronto, y el perro que
tenia los ojos tan grandes como tazas de té, se pre-
sent6 delante de él y le dijo:

—Monseifior, ¢qué mandais?

—éQué es esto?, exclamé el soldado; he aqui
un eslabén gracioso. ¢Tendré de esta manera todo
lo que desee? Pronto, traeme dinero.

jUf! El animal escapé. jUF! En un momento e
estuvo de vuelta, trayendo en su boca un gran
saco lleno de cuartos.

El soldado sabia ya qué precioso eslabén poseia. Si frotaba una vez
el perro de la caja de cuartos, era el que se presentaba; si frotaba dos.
era el perro de la caja de plata; y si tres, el que guardaba el oro.

De nuevo volvié &4 su magnifica habitacién, tomé sus preciosos trajes
y sus amigos se dieron prisa & volver; jle amaban tanto!

Un dia, pensé el soldado: “es una cosa muy singular que no pueda
legar & ver esa princesa; todo el mundo estaba conforme en su perfecta
belleza; ¢pero de qué sirve la belleza en una prisién de cobre? :No habria
un medio para que yo la viera? ¢Dénde estd mi eslabén?* Hizo fuego, y
jufl en el momento se presenté el perro que tenia los ojos como tazas de té.

—Dispensa de muy tarde, dijo el soldado; pero quisiera ver & la prin-
cesa, nada méas que un instante.

Y héte aqui que el perro escapa, y aun el soldado no habia tenido
tiempo de resolverse, cuando ya estaba de vuelta con la princesa. Venia
sentada sobre su lomo, tan hermosa, que al verla se adivinaba que era
una princesa. El soldado no pudo contenerse y la abrazé porque era un
verdadero soldado.

Después, el perro se volvi6 a marchar con la princesa. Pero & la
manana siguiente, cuando ésta tomaba el té con el rey y la reina, les
contd un extrafio suefio que habia tenido aquella noche, de un perro y un
soldado. Se habia montado & caballo sobre un perro y el soldado la habia
abrazado.

—Es una historia muy bonita, dijo la reina.
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Sin embargo, & la noche siguiente hizo que velara
una de sus antiguas damas de honor cerca de la princesa,
para ver si era un verdadero sueno.

El soldado ardia en deseos de volver & ver & la
hermosa princesa; el perro volvié por la noche y la llevo
a escape. Pero la antigua dama de honor se puso un
par de botas & prueba de agua, y corrié tan de prisa
como €él. Cuahdo vié la casa en que entré:

—Rhora ya sé las sefias, pensé; y con un pe-
dazo de tiza hizo una gran cruz en la puerta. En
seguida se volvié & acostar y poco tiempo después
el perro volvié también con la princesa. Pero ha-
biéndose apercibido de que habia una cruz blanca
en la puerta del soldado, cogié un pedazo de tiza
é hizo cruces en todas las puertas de la ciudad. Seguramente que esto era
muy ingenioso; porque icomo habia de reconocer la dama de honor la
puerta?

Al dia siguiente, muy temprano, el rey, la reina, la antigua dama
de honor y toda la corte fueron & ver &4 dénde habia ido la princesa.

—RAqui es, dljo el rey, viendo la primera puerta sefialada con una cruz.

—No, es aqui, querido esposo, replicé la reina, viendo la segunda
puerta igualmente marcada con una cruz.

—iHé aqui una, hé aqui una! dijeron todos cuando vieron cruces en
todas las puertas.

Entonces comprendieron que era inatil buscarla.

Pero la reina era una mujer de talento, que sabia hacer otra cosa que
andar en carroza. Tomo sus grandes tijeras de oro, corté un pedazo de seda
y cosio un precioso bolsillo, le llené de granos de trigo, le até & la espalda
de la princesa € hizo en él un pequefio agujero. De este modo debian
ir cayéndose los granos por todo lo largo del camino que siguiera ,la
princesa.

Por la noche volvié el perro, cogié la princesa sobre su lomo y la llevé
a casa del soldado. Este la amaba ya tanto, que habria querido ser prin-
cipe para hacerla su mujer,

Los granos de trigo fueron cayendo desde el castillo hasta la puerta
del soldado; el perro no lo vié. A la mafnana siguiente el rey y la reina
supieron facilmente dénde habia estado su hija. Fué preso el soldado y
metido en un calabozo.

Y vedle ya encerrado. jQué noche! jQué tristeza! Después vinieron &
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| decirle: "Mafiana serés colgado®. Esta no era muy

— buena noticia, y el desgraciado habia olvidado su
eslabén en la posada. Al dia siguiente vi6 al través

\ de los hierros de su ventana al pueblo que salia

en tumulto de la ciudad, a fin de verle colgar.

Todos corrian; un chico, zapatero, con su delantal

y sus pantuflas, corria también con tal velocidad,
que una de las zapatillas se le escap6 del pie

y fué justamente & dar en la pared, detras de

la cual estaba el soldado sentado, mirando al

través de los hierros.

. —Ehl, zapatero, no te des tanta prisa, le
grité el soldado, sin mi no se ha de hacer
nada. Pero si ti quieres correr hasta la posada
en que yo he vivido' y buscar mi eslabén, te
daré cuatro cuartos. Pero no has de dejar de
menear las piernas.

o1 El muchacho zapatero, que queria ganar

los cuatro cuartos, volé como una flecha a
buscar el eslabén, lo entregé al soldado y ahora os contaré lo que su-
cedié.

Fuera de la ciudad se habifa levantado una gran horca rodeada de
soldados y de més de cien mil personas. El rey y la reina estaban sentados
en un trono magnifico; delante el juez y todo el consejo.

Ya el soldado estaba en lo alto de la escalera, le iban & colocar la
cuerda alrededor del cuello y pidié permiso para formular un Gltimo deseo.
Era costumbre, observé, conceder esta gracia al pecador que iba & morir.
Tenia gran deseo de fumar una pipa que habia de ser la altima.

El rey no pudo rehusarle esta gracia. El soldado cogio, pues, su eslabon
é hizo fuego: uno, dos, tres. Y hete aqui que los tres perros se aparecen
de repente: el que tenia los ojos tan grandes como tazas de te, el que los
tenia tan anchos como ruedas de carroza y el que los tenia tan grandes
como la media naranja de la iglesia.

—Venid en mi socorro, porque me van & colgar, grité el soldado.

Entonces los perros se precipitaron sobre los juecesy sobre el consejo,
cogieron & uno por las piernas, @ otro por la nariz y los tiraron al aire,
tan altos que cayeron hechos mil pedazos.

—No quiero... dijo el rey, pero el mayor de los perros le cogié con la
reina, y les lanzé como habia lanzado & los otros. Los soldados se asus-
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taron y el pueblo gritaba: “soldadito, ti serds nuestro rey y te casaras
con la hermosa princesa.”

Y el soldado fué colocado en la carroza del rey. Los tres perros
bailaban delante y gritaban: “jHurra!* Los chiquillos silbaban poniéndose
los dedos en la boca, y los soldados presentaban las armas. La princesa
salié del castillo de cobre y fué reina, con lo cual no se vié poco lison-
jeada.

La boda durd ocho dias; los tres perros estuvieron invitados, y en
la mesa sobre todo, abrieron unos ojos enormes.
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Jantate 4 los buenos y serds uno de ellos.
Influencia de las buenas compaiiias.

Justicia, més no por mi casa.
Todos desean que se castiguen los delitos, pero no cuando
son ellos los culpables.

La cabra siempre tira al monte.
Regularmente se obra segtn el natural.

La caridad bien ordenada empieza por uno mismo.
Es natural pensar en la necesidad propia antes que en la
ajena.

La codicia rompe el saco.

El ansia de aspirar una ganancia exhorbitante, hace que se
fustre una ganancia moderada.

La compania, para honor, antes con tu igual que con tu mayor.
La mejor companiia es la de nuestros iguales.

La costumbre hace ley, 0 La costumbre es otra segunda naturaleza.
Refranes que encarecen la fuerza de la costumbre.

La diligencia es madre de la buena ventura.
El cuidado y la actividad influyen mucho en el logro de las
solicitudes.

La experiencia es madre de la ciencia.
Sin el uso y conocimiento practico, dificilmente se alcanza la
perfeccion de lo que se estudia 6 aprende.

La letra mata y el espiritu vivifica.
Las cosas deben interpretarse conforme al sentido.

La mejor salsa del mundo es el hambre.
Al que toma con gusto una cosa, no le parece desabrida.

-
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MODO DE CRARZAR LEONES., .~/
SIN RIESGO NI EXPOSICIONES




CUENTO MORAL Y SENCILLO
DE UN MODESTO FLEMONCILLO

— Bueno, os compro el globo; pero —Oye, la chacha se ha dormido.
tener mucha formalidad. Ato el globo en el banco y vamos al
estanque 4 ver los peces.

—{Demonio! Un globo que me ha  —jGracias 4 Dios que encueutro un
galido.baratito. banco! [Si el flemon me dejara dormir!

—Oye, Luisito, ese sefior 82 ha 00 —]]]esrercrssarnrsvisinrarcassnnsnns 1"
mido el globo. Vamos 4 castigarle.




iiifdN CRIMEN ESPANTOSO!!!
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—¢ Has oido Fifi? Estdn cometiendo —Vamos corriendo 4 busear una
un crimen detras de la tapia. parejal

—¢Han oido? —iAlto 4 la autoridad!

—Es verdad! —Buenas tardes, guardia, ;Quiere
ngted una rajita de melén, que es
muy dulce? 9




Escritores espanfoles
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TRWE DB A
(1821-1889)

Poeta de estilo sencillo y prosista
muy popular.

Por propio esfuerzo se convirtid
en literato, pues hasta entonces
habla sido un modesto depen-
diente de comercio.

Sus libros mas conocidos son:
*Cuentos de madres & hijos®,
*Cuentos de color de rosa*, “Cuen-
tos populares” y “El Libro de los
Cantares”.
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LOPE DE VEGA
(1562-1635)

Se le llamé E/ Fénix de los in-
genios por su prodigiosa fecun-
didad.

Escribié mil ochocientas come-
dias y muchos autos sacramen-
tales.

Introdujo notables modifica-
ciones en el arte escénico.

Fué el fundador de nuestro tea-
tro nacional y una de las mayores
gloriad de la literatura espaiiola.




LOS HEROES DE
LA INDEPENDENCIA

PAGINAS DE LA
HISTORIA PATRIA




DAOQOIZ Y VELARDE

OS nombres de Daoiz y Velarde, que eternamente vivirdn enlazados
por el amor patrio, recuerdan a los espanoles el hecho mas glorioso
que registra la historia de una nacién, y traen a la memoria el cé-

lebre Dos de Mayo de 1808, dia en que el valiente pueblo de Madrid di6
el grito de independencia y sacudi6é el yugo de sus agresores.

Napoleén, el moderno César francés, que en 1808 dictdé leyes & todas
las naciones europeas, engreido con sus triunfos concibié la funesta idea
de expulsar la dinastia Borbénica de Espafia y reemplazarla con un vastago
de la familia Bonaparte. Al efecto, fingiéndose aliado y con el pretexto de
hacer la guerra & los portugueses, pasaron el Pirineo setenta mil soldados
imperiales, curtidos en los campos de batalla, que fueron apoderandose de
las plazas fuertes de Barcelona, Figueras, San Sebastidn y Pamplona, mien-
tras un respetalle cuerpo de tropas escogidas avanzaba por el centro de
Castilla con direccién & Madrid.

Cuando el Gobierno espaiiol se apercibié del peligro, ya estaba toda la
Peninsula invadida por las arrogantes tropas francesas. Entonces cundié la
zozobra; la inquietud se apoderd de los @nimos y en esta disposicion em-
pezaron a adoptarse determinaciones precipitadas y de resultados nega-
tivos, hasta que al fin S. M. el Rey Carlos IV abdicé la corona en su hijo
primogénito D. Fernando.

Este joven principe, que subib a las gradas del trono favorecido por la
opinién publica, al cefirse la corona se encontrd sobrado de bayonetas
extranjeras y siguiendo los consejos tenebrosos de los enemigos de la
patria y seducido por las falaces promesas de Napoleén Bonaparte, aban-
dond la Corte de Espafia y se trasladé @ Bayona, dejando las riendas del
Gobierno & sus ministros.

La ausencia de su joven Rey, la salida de los principes para Bayona y
el altivo ademan de las tropas francesas, empezaron a esasperar al pueblo
madrilefio, y tanto se irritaron los @nimos, que al.fin el dia Dos de Mayo
la indignaciéon publica llegd a su colmoy el pueblo gritd vigorosamente:
A LAS ARMRS, corriendo apresuradamente hacia el Parque en busca de
ellas.

D. Pedro Velarde y D. Luis Daoiz, capitanes de artilleria que se ha-
llaban en aquel establecimiento, procuraron contener al pueblo, pero en
vano se esforzaron en ello, pues la gente entusiasmada penetra en &l y se
arma con rapidez para pelear. Casi al mismo tiempo empezaban los grana-
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deros franceses & acuchillar al paisanaje en la Puerta del Sol y puntos
centricos y tuvieron que batirse en retirada hacia el Parque.

Los dos valientes capitanes de artilleria, ardiendo en sus pechos el
amor patrio, hacen rodar los cafioneS hasta la calle y en pocas descargas
la metralla espafiola deshace las columnas francesas que acuchillaban
al pueblo.

Algunas horas después el mariscal Lefrane con numerosos batallones
avanza hacia el Parque y lo enfila con sus cafiones.

Entonces empezé un combate sangriento y desastroso, pues si bien
los caficnes franceses barrian todas las calles, la metralla del Parque sem-
braba la muerte por todos lados, y los paisanos colocados en los baicones,
segin Ordenes de Velarde, hacian un fuego nutrido y certero sobre los
granaderos imperiales.

Esta herdica defensa se hubiese prolongado mucho en favor de los
espanoles, pero empezaron & escasear las municiones y Daoiz fué herido
gravemente. Los franceses empezaron & ganar terreno, pero fueron recha-
zados aun por un pequefio destacamento de infanterfa espafiola, que ayu-
dados de algunos paisanos resistieron algunas horas haciendo prodigios de
valor, hasta que, faltos de municiones, se hizo la defensa imposible y tra-
taron de capitular. El general francés, en vez de respetar a los valientes de-
fensores del Parque, les dirigié palabras insultantes, y ordené & sus tropas
que los acuchillaran.

Perdieron los franceses en aquel memorable dia 900 hombres, un
general y 60 oficiales. Los espafnoles tuvieron de pérdida 193 hombres, sin
contar los que fueron fusilados.

Al terminar la guerra en el afio 1814, los restos de los capitanes Daoiz
y Velarde fuercn exhumados y conducidos & San Isidro, declarando las
Cortes de la Nacién que el dia dos de Mayo seria perpetuamente dia de luto
riguroso en todos los Estados y Provincias de la Monarquia Espafiola.

Don Luis Daoiz habia nacido en Sevilla en 1767 y a los quince afios de
edad entr6 de cadete en el colegio de artilleria. Ascendid & alferez en 1787,
a teniente en 1792, y & capitédn en 1800. Tomoé parte activa en las defensas
de Ceuta y de Oran, asi como en el ataque maritimo que durante el
bloqueo de Cadiz se di6 al navio inglés E/ Poderoso. En la guerra de 1795
contra los franceses fué hecho prisionero, y mas tarde hizo algunos viajes
al continente americano. La reina D.® Isabel Il concedié 4 los descendientes
de D. Luis Daoiz el titulo de Condes de Daoiz

D. Pedro Velarde nacié en el Valle de Camargo (Santander) en el afio
1779. Entré6 de cadele en el colegio de artilleria en 1793 y ascendié &
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subteniente en 1799, & teniente en 1802 y 4 capitdn en 1804. Fué profesor
de dicho colegio cinco afos, hasta que pidio se le relevase por el mal estado
de su salud. También sus descendientes llevan el titulo de Condes de
Velarde, nobl:za concedida por la augusta sefiora que antes hemos
mencionado.

EL GENERAL CASTANOS

ESPUES de los sucesos del Dos de Mayo, lisonjedronse los franceses
de haber restablecido la tranquilidad en Madrid, fiados tal vez en
que la coronada villa habia presenciado en silencio los fusilamientos

de sus indefensos hermanos: pero aquel silencio era precursor de la tem-
pestad que muy pronto debia estallar para castigar & los asesinos de ino-
centes victimas. La sangre derramada injustamente pedia inmediata ven-
ganza, y cuando las demas provincias de Espafa recibieron noticia del
terrible suceso, contestaron con vigorosa voz a los angustiados gritos de sus
hermanos.

La ciudad de Gijéon fué la primera que empufié las armas, propa-
giandose el movimiento con rapidez eléctrica a todas las demés.

Espana entera, conmovida por la magia del peligro, se levanté impo-
nente contra Napoledn, sin detenerse @ medir las fuerzas que tenla para
combatir al dictador de las naciones europeas.

La Francia, que acababa de vencer & los prusianos en la batalla de
Jena, & los austriacos en Austerlitz v & los rusos en los campos de Eylan y
Friedlan, contaba con un millén y seiscientos mil soldados aguerridos. Es-
pafia, que se encontraba sin monarca, sin centro alguno de autoridad, sin
jefes y casi sin ejército, contaba tan solo para pelear con su genio, con su
nunca desmentido valor y con el entusiasmo que inspira el amor patrio.

Cada provincia cred un ejército compuesto de militares y paisanos; pero
el nicleo y la flor de las tropas espafiolas se hallaba en Cadiz y en el campo
de San Roque, manJadas por el Marqués del Socorro, excelente militar,
al que un momento de vacilacién desgraciada hubo de costarle la vida. A
su muerte recayé el mando en D. Francisco Javier Castafios, cuyo general
fué recibido con aclamaciones de jubilo por la ciudad de Sevilla el dia 10
de Junio de 1808.

Bajo la direccién de este ilustre general empezaron a organizarse bata-
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llones, que dedicaban & su instruccién ocho horas al dia, y con tan bellas
disposiciones bastaron dos semanas para hallarse en actitud de hacer frente
4 las veteranas tropas de Napoledn.

El general Castafios, que habia fijado su cuartel general en Carmona, se
trasladé & Utrera cuando vié organizado su ejército, y empezo & tomar dis-
posiciones, esperando en esta actitud 2 que se le incorporasen las tropas
que mandaba D. Teodoro Reding.

Mientras tanto, el general francés Dupont, con doce mil cuatrocientos
veteranos, entre elios parte de la Guardia Imperial, avanzaba por Despefia-
perros, con objeto de hacerse duefio de toda la Andalucia. Seguian & este
general dos brigadas al mando de Vedel y Tesre, dando entre todos un total
de mas de veinte mil franceses. Dupont avanzé osadamente hasta Anddjar
y desde alli marché sobre Cérdoba y penetré & viva fuerza en la ciudad,
que sufrié un horrible saqueo.

Bien hubiese querido el general francés continuar su marcha y sus ra-
pifias por el fértil suelo de Andalucia, pero cuando tuvo noticia del ejército
que se organizaba en Utrera, renuncié @ su pensamiento y se replegoé sobre
Anduajar buscando el contacto de las tropas de Vedel, llevando consigo el
rico botin arrancado a la ciudad de Cérdoba.

Casi al mismo tiempo el ejército espanol, compuesto de cuatro divi-
siones, con un total de veintisiete mil hombres, habia salido de Utrera y
avanzo hasta Coérdoba, donde supieron los desmanes cometidos por los
franceses, y la ira inflamo los pechos de aquellos soldados bisofios que
ardieron en deseos de medir sus armas con los enemigos de la patria.

Extenso por demas seria trazar paso @ paso los movimientos, maniobras
y precisas marchas que ejecutaron nuestras divisiones en los cinco dias pos-
teriores al de su salida, pero basta decir que al amanecer el dia 19 de Julio
se vio €l general Dupont rodeado y envuelto completamente por las tropas
espanolas. Por su frente, y apoyado en la posicién de Bailén, se encontraba
Reding con doce mil hombres; sobre su retaguardia, apoyado en Rndujar,
e: general Castafnos, con quince mil; & la derecha el rio Guadalquivir con
todos sus pasos tomados, y & la izquierda més de tres mil voluntarios al
mando del coronel Cruz Mourgedn.

El general francés, aunque sorprendido al ver las posiciones que ocu-
paban los espaiioles, no vacila en presentar la batalla y temiendo la pre-
sencia de Castafios, arrojé sus mejores tropas sobre las divisiones de Re-
ding. Los bisofios soldados espaiioles que quince dias antes no hubiesen
podido sostener la altiva mirada de los ve'eranos franceses, se convierten
en héroes y rechazan repetidas veces & las columnas de ataque, tanto que
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después de algunas horas de espantosa lucha, los franceses no habian po-
dido forzar la bien trazada linea de Reding, y llevaban la peor parte en el
combate.

Serian las diez de la mafnana de aquel memorable dia 19 de Julio
de 1808; el sol lanzaba sus ardientes rayos que caian sobre los combatientes
como plomo derretido y una sed devoradora aumentada con el ardor de la
pelea, atormentaba & los dos ejércitos, si bien nuestras tropas més sufridas
y auxiliadas por los paisanos que conducian agua al campamento, hacian
menos penosa su situacion. '

Los franceses, desalentados con las grandes pérdidas que les causaba
nuestra artilleria, casi se negaban @ manejar sus armas, y en tan critica
situacion y momentos tan angustiosos, Dupont anima & sus tropas, ordena
una carga general a su excelente caballeria y poniéndose al frente de los
ochocientos marinos de la Guardia Imperial, excelentes tropas acostum-
bradas & conseguir siempre la victoria, sale con denuedo sobre nuestras
baterias dispuesto & tomarlas 6 @ morir en la jornada, pero esta vez, como
las anteriores, le fué adversa la fortuna, y no pudo conmover una sola hilera
de nuestros soldados.

No quedaba & los franceses otra esperanza que la llegada de la divisién
Vedel, que debia haberse aproximado al oir el estampido del cafidn, pero
para colmo de sus desgracias, en aquel momento resonaron & su espalda
cuatro cafonazos, cuyos ecos fueron a perderse en las montanas de Sierra
Morena. Era la sefal del general Castafios que se acercaba con la cuarta
division, después de haber situado 4 la tercera en Andujar, y entonces el
general francés, viendo apurados todos los recursos de la tactica, enervado
el valor de sus tropas y encadenado por aquel circulo de fuego, envié un
capitdn de su Estado Mayor pidiendo al valiente general Reding una sus-
pension de armas.

Al momento les fué otorgada. y presentados los parlamentarios ante el
general Castafios, capitularon después de orilladas algunas dificultades, lo
siguiente: Las tropas de Dupont quedaban todas prisioneras de guerra y la
division Vedel, que se habia acercado al campo de batalla, debia entregar
las armas y salir para Francia embarcada en San Lucas de Barrameda.

Tal fué el desenlace de la batalla de Bailén, donde treinta mil soldados
espaioles sin foguear, vencieron & veinte mil aguerridos franceses. El
triunfo de este glorioso combate se debié & tres cosas: Al excelente plan
estratégico de Castafios, & la precisa tactica de Reding y al extremado valor
de nuestros bisofos soldados.

Cuando Napoleén Bonaparte supo el desastre de Bailén, derramé la-
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grimas de despecho, y dijo @ uno de sus generales: “No me explico tan
indigna cobardia de Dupont sino por el temor de perder lo que ha robado
en Cordoba“.

Si bien la batalla de Bailén di6 al general Castaiios fama universal, pues
que en ella humilldé el orgullo de la Francia y el genio de Napoleén, en
aquella época habia alcanzado ya inmarcesibles laureles en los campos de
batalla y mas tarde también rodeé su nombre con la aureola de la gloria
en otros muchos combates.

D. Francisco Javier Castafios nacié en Madrid el dia 22 de Abril de 1758,
y si bien es cierto que en los primeros afios de su carrera ascendié muy
de prisa, sin grandes méritos para ello, no debemos extrafnarlo, pues en
aquellos tiempos ocurrian con frecuencia estos casos.

Después de la batalla de Bailén ascendié el ilustre general Castafios &
capitan general y continué adquiriendo fama en las batallas de Albuera,
Arapiles, Vitoria, San Marcial y Tolosa, y al terminar la guerra con los fran-
ceses, quedd mandando el ejército de Catalufia. En su larga carrera militar
fué condecorado con todas las cruces civiles y militares de Espaiia, con la
alta dignidad del Toisén de Oro y con el titulo de Duque de Bailén, Fué
presidente del Consejo de Castilla, senador del Reino, tutor de S. M. el Rey,
y, por Gltimo, comandante general de Alabarderos. Fallecié en Madrid el
dia 24 de Septiembre de 1852 y siempre vivi6 modestamente con su paga,
de la cual participaban mucho los pobres.

jGloria inmortal a tan insigne guerrero!

PALAFOX

IENTRAS los aguerridos batallones de Dupont rendian las armas en
los campos de Bailén, algunas plazas importantes sufrian el asedio
de los franceses, que en vano pugnaban por apoderarse de ellas.

Zaragoza, ya inmortal desde los tiempos mas remotos, coronabase de gloria
resistiendo los ataques del mariscal Lefebre, designado para rendirla.
Defendia la plaza el brigadier D. José Palafox y Melcé, que habia
jurado sepultarse entre sus escombros antes que rendirse, y le ayudaban en
su empresa 400 soldados pertenecientes & diversos cuerpos, algunos arti-
lleros y varios batallones de paisanos.
Tales eran los elementos de defensa que los zaragozanos poseian al
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acercarse los franceses a la ciudad, pero no se arredraron por ello y rom-
pieron el fuego sobre las avanzadas, haciéndoles retirar. Irritado Lefebre,
quiso escarmentar aquel atrevimiento y ordené & un escuadron de ca-
balleria que cargase sobre la ciudad, .ero antes de penetrar en las pri-
meras calles perecié casi todo, bajo una lluvia de balas, piedras y otros
proyectiles que los paisanos arrojaban sobre ellos.

Este sangriento desengafio no convencié al orgulloso caudillo de lo
imposible de su empresa y ordené inmediatamente un ataque general con
intento de penetrar en Zaragoza por la puerta del Portillo y por la del
Carmen, pero de ambas partes fueron rechazados con grandes pérdidas.

Como los zaragozanos comprendieron que los franceses volverian &
reproducir sus ataques, aunaron todas sus fuerzas y todos sus recursos y se
dispusieron & preparar la ciudad y & fortificarla para una resistencia pro-
longada.

jQué cuadro més hermoso ofrecié entonces aquella herdica plazal Los
hombres, las mujeres, los nifios, los ancianos y hasta los religiosos, traba-
jaban con entusiasmo para contribuir & la defensa del suelo donde habian
nacido, y en las calles, en las plazas, en el hogar doméstico y en el silen-
cioso retiro de los claustros reinaba una actividad sin ejemplo. Mientras
unos construian cartuchos, otros cosfan sacos, muchos arpilleraban las
tapias y formaban barricadas y los mas vigorosos construian baterias bajo
la direccién del ingeniero San Genis y los arquitectos Tabuenca y otros.

Los franceses observaron aquella actividad, pero no atreviéndose &
sufrir otro descalabro, esperaron la llegada del mariscal Verdier, que llegé
con un refuerzo de 4.000 hombres y un tren de artilleria con 50 piezas de
grueso calibre.

El dia 27 de Junio de 1808, las baterias francesas rompieron el fuego
sobre el fuerte de Torreros, que resistié heroicamente, pero habiendo creido
el jefe que lo defendia que los franceses lo tenian cortado, abandoné el
fuerte y se retird & la ciudad. Esta retirada mengué su fama y por ello
sufrié muerte ignominiosa.

Duefio Verdier del castillo de Torreros, levantdé sobre su cima dos ba-
terias de obuses y morteros, creyendo amedrentar & los zaragozanos con
las bombas y granadas que arrojaban sobre la plaza, pero esto no amenguod
su valor y siguieron resistiendo los ataques que en diferentes dias del mes
de Julio intentaron los franceses.

La fama del sitio de Zaragoza habia corrido ya por toda Europa, y
Verdier, que veia interesado su amor propio en la empresa, desplegé sus
(ltimos recursos y se prepar6 para entrar en la ciudad 6 morir en sus calles.
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VISTAS DE ZARAGOZA

Imagen de Ntra. Sefiora del Pilar Yista general del templo del Pilar

iglesia de La Seo Monumento & Agustina de Aragén
beroina en el sitio de Zaragoza.
2 Julio 1808,
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Era el dia 4 de Agosto y el horroroso estampido de 62 cafiones anuncié
& los zaragozanos un ataque general. Verdier concentré el fuego de sus
baterias sobre el convento de Santa Engracia, consiguiendo abrir dos
brechas, por las que se precipitaron los franceses y se apoderaron del edi-

ficio después de seis horas de lucha.
Con la toma de Santa Engracia, Verdier se lisonjeé de poder humillar

al pueblo zaragozano y escribié & Palafox lo siguiente: “Cuartel general de
Santa Engracia, Paz y capitulacién®. La contestacion de Palafox fué esta:
“Cuartel general de Zaragoza, Guerra a cuchillo.*

Los franceses se precipitaron entonces sobre la calle del Coso, pero el
fuego de una bateria levantada al extremo de la calle detuvo su victoriosa
marcha sembrando la muerte entre sus filas sin que los falsos ataques que
intentaron por las calles inmediatas lograsen desalentar a sus defensores.
Sin embargo hubo un momento en que los tiradores franceses consiguieron
apagar el fuego de la bateria. Un montoén de cadéveres llenaba las inme-
diaciones y el (nico artillero que quedaba fué derribado por una bala
enemiga.

En tan critica situacién, los franceses se hubieran apoderado de la ba-
terfa, pero la Providencia que protege siempre a los valientes, no quiso per-
mitir aquel acto. Una mujer del pueblo, joven de 22 afios, llamada Agustina
de Aragén, al ver el desaliento que reinaba en aquel recinto, arranca de las
manos moribundas de un artillero la mecha encendida y con un valor es-
partano da fuego al cafién haciendo retroceder al enemigo con pérdidas
considerables.

El mariscal Verdier que observa el retroceso de sus tropas, se pone al
frente de una columna y espada en mano se lanza sobre los espafioles
dispuesto & morir. No sabemos como hubiese terminado esta herdica lucha,
pero Verdier cayé hsrido gravemente y desde aquel momento emprenden
los franceses la retirada refugidndose en el Convento de Santa Engracia. A
los pocos dias se supo la derrota de Bailén y la retirada de los franceces &
la linea del Ebro y levantaron el sitio inutilizando antes los cafiones. En este
sitio perdieron los zaragozanos dos mil hombres, y los franceses de cuatro
& cinco mil.

Cuatro meses después volvieron las tropas de Napoleén & poner de
nuevo sitio & Zaragoza con dos cuerpos de Ejército mandados por los ma-
riscales Moncey y Monstier.

La invicta ciudad resistié, con el mismo valor que en el primer sitio, los
ataques de los franceses, pero después de sesenta dias de continua lucha,
y cuando la plaza se encontraba destruida en sus dos terceras partes, con
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falta de polvora y acosados por la peste y el hambre, estando ademas el
brigadier Palafox postrado en cama, trataron de capitular.

El general francés queria que la ciudad se entregase a discrecién, pero
los diputados se negaron a ello y se les prometié respetar la vida y pro-
piedad de todos los sitiados.

El dia 21 de Febrero entraron los sitiadores en Zaragoza, y & pesar de
lo prometido cometieron muchos excesos. Palafox que se hallaba en cama
postrado por la epidemia, fué arrancado del lecho y trasladado & Francia
y encerrado en el castillo de Nincennes donde estuvo incomunicado
cuatro anos.

Terminada la guerra, volvié & Espana, y en premio de sus servicios ob-
tuvo el empleo de Capitan General y el titulo de Duque de Zaragoza. Fa-
llecié en Madrid el dia 15 de Febrero de 1847 a los 72 aiios de edad.

EL EMPECINADO

ON Juan Martin Diez, llamado e/ Empecinado, figura en la Historia
de Espafa & la altura de los méas afamados guerrilleros. Nacié en
el afio 1775 en el pueblo de Castrillo de Duero y & los 18 afnos de

edad 6 sea en el afio 1793, cumpliendo con el deber que todos los espa-
noles tenemos de servir y defender a la Patria, peleé como soldado raso
contra los franceses, y sirvio en uno de los regimientos de Infanteria. Ter-
minado el tiempo de su empeio, y después de haber observado siempre
muy buena conducta, regresé a su pueblo natal.

En 1808 cuando sond el grito de independencia en toda Espana y los
pueblos se dispusieron & la pelea para rechazar & Napoleén, el soldado li-
cenciado Juan Martin Diez, empund las armas formando una partida de
gu=rrilleros que bajo su mando adquirié gran celebridad; mas como la en-
vidia es un veneno que todo lo corroe y lo emponzona, no falté gente mal
avenida con la fama del Empecinado, que lo calumniaron delatdndole al
general en jefe de Castilla la Vieja, cuya autoridad mandé lo encerrasen
en la carcel, pero este grande hombre, que ademads de un corazén valiente
poseia unas fuerzas hercileas, rompid las puertas del calabozo y aparecio
segunda vez al frente de una numerosa partida.

En el afio 1810, la Regencia, en vista de sus heroicidades, le nombré
brigadier, consignando en su despacho la clatisula siguiente: “Atendiendo
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a sus servicios y modestia en no haber pedido cosa alguna“. Con este
grado y cada vez mas valiente, adquirié tal fama que en cualquier punto
de Espafia donde sufrian los franceses un descalabro, llamaban empeci-
nados a sus vencedores. _

No fué Castilla solamente el teatro de sus operaciones, siné que el
ano 1811, desde Septiembre @ Noviembre, vencioé a los franceses en varias
ocasiones dentro del territorio aragonés, llaméndose este periodo Cam-
paia del Empecinado. También en el afio 1813 se cubrié de gloria ganando
& los franceses una gran accion que se di6 por los campos de Alcala de
Henares, y por ello, dicho pueblo levanté una columna en su memoria,
monumento que hubiese durado eternamente si las opiniones politicas no
lo hubiesen echado por tierra.

Al terminar la guerra de la independencia en el afio 1814, se indispuso
con el Gobierno y permanecio retirado en Valladolid hasta el afio 1820 que
restablecida la constitucion, tomo el mando de una brigada é hizo una cam-
pana de tres afos contra los realistas que capitaneaba Don Jeronimo Me-
rino, pero los vaivenes politicos se sucedian con frecuencia y quedé abolido
el sistema de Gobierno Constitucional, siendo encarcelado en el pueblo de

Nava de Roa.
Once meses permanecio prisionero e/ Empecinado en dicho pueblo,

durante los cuales vivié con bastante amargura sirviendo de escarnio al po-
pulacho, llegando el encono de los partidos hasta el extremo de ponerlo en
una especie de jaula para que sirviese de befa al publico.

Por fin el dia 19 de Agosto de 1825 fué conducido al patibulo, pero al
llegar a él, repard que el jefe de los realistas llevaba pendiente la espada
que €l habia usado en la guerra y haciendo un violento esfuerzo rompié
las esposas que le sujetaban y se lanzé sobre el referido iefe con objeto de
quitarsela, lo que hubiese conseguido ciertamente si los soldados de la
escolta no le hubiesen sujetado hiriéndole con las bayonetas. No le perdo-
naron por eso sus enemigos, llegando la crueldad del corregidor hasta el
extremo de mandarle ahorcar después de estar herido.

Asi muridé el que tantas veces habia vencido & los enemigos de la Pa-
tria. La posteridad ha sabido hacer justicia a4 tan valiente guerreio y la ciu-
dad de Burgos levanté un monumento en su memoria y deposité en él sus
cenizas.

El nombre de Empecinado, lo adquiri6 porque en Castilla lo tienen
todos los que son naturales de Castrillo de Duero, & causa de que en dicho
pueblo existia un arroyo 6 lodazal que se llamaba Pecina.
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|Salve, noble ciudad y valerosa,

cuya frente gloriosa

cefiida de laureles se levanta!

|Ta, que en la guerra santa

de Independencia nacional te alzaste

y al aguila altanera

paraste en su carrera

y su tremendo empuje rechazaste!

ITQ, que sin otras armas

que el pecho de tus hijos por escudo

volaste & la victoria

escalando las cumbres de la gloria,

Zaragoza inmortal, yo te saludo!

Y al contemplar mis ojos

esas deshechas torres,

y tu fragil muralla derribada,

en propia sangre ydel francésbafiada,

tus hechos memorables

mi mente acalorada

vivos se representa,

y al corazon acude arrebatada

la sangre aragonesa que me alienta.

Y santo y noble orgullo el pecho
[inunda

al recordar que entre su noble ruina,

padrén glorioso de espariola audacia,

no envidian el Portillo y Santa En-
[gracia

palmas de Marathén y Salamina.

A la apacible sombra

de tus alamos blancos reclinada;

del Ebro caudaloso

por las corrientes limpidas bafiada;

"'-..-E"l

e

&

rodeada de mirtos que mecian

las auras del Moncayo,

y de tiernos pimpollos que se abrian

del Sol naciente al amoroso rayo,

descuidada y en paz, feliz matrona,

en brazos de tus hijos reposabas,

y en tu frente purisima ostentabas

tu entonces ya magnifica corona.

Un grito de repente

llega hasta ti de inesperada guerra,

unido al que doliente

baja de la alta sierra

tremendo & publicar que extrafia
(gente

entrando va tu profanada tierra:

y como el ronco trueno

al reldmpago sigue, al triste grito

sigue de cerca el rechinar horrible

de trenes y cafones,

y el rudo galopar de los caballos,

y el pisar de apretados batallones.

“Alto, a lidiar: jtraicién! & mi, hijos
[mios:

|Espana y libertad!®, fiera gritaste;

y acudieron sus almas generosas,

y t( sobre sus frentes valerosas

la santa cruz del Salvador alzaste.

Dignos de ti vinieron

los que tu brio acometer osaron:

que & tal no se atrevieron,

ni delante de ti se presentaron

con la frente serena,

sin que antes & la Europa avasallaran
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y sus doradas &guilas orlaran
verdes laureles de Marengo y Jena.
Asi es mayor tu gloria:

los que vieron cual fragiles aristas

caer cetros, y reyes, y naciones

hollados en las rapidas conquistas

de sus bien ensefiados escuadrones,

con asombro y respeto

ven & tus hijos fuertes

que entre el ronco clamor de la ba-
[talla,

y al seco redoblar del parche herido,

y al tremendo rugir de la metralla,

y del que espira al finebre alarido,

y al crujir espantoso

del desplomado techo,

tras la vigilia de la noche larga,

tranquilo el corazén, desnudo el pe-
[cho,

en confuso montén van a la carga. .~

Y una vez, y otra vez, el choque rudo
de la aguerrida gente rechazando,
y un muro de cadaveres y escombros
en la rasgada brecha levantando,
& los pueblos asombras,
que en ti sus ojos fijan,
y de Entenza y de Flor las nobles
[sombras
en tu gloria inmortal se regocijan.
Esos tus bravos hijos
dignos hermanos son de los que un
[dia

I_;-'ﬂnnor a

con increible arrojo
desafiando €l hambre y el cansancio,
ante las barras de Aragodn ilustres
temblar hicieron a la gran Bizancio.
Eterna vivirds, oh Zaragoza:
y para el pueblo que en futuros tiem-
[pos
oprimido se sienta, |
y en las paginas limpias de la Historia
tu valor sin segundo lea escrito,
de santa guerra y de futura gloria
tu inmucuizﬂn nombre-sera el grito.
Si, que yajen noestros dias
otra ciuﬁd valiente
tus ejemplos magnénimos imita:
a sacudir el yugo que la agobia, «
entre rios deffuego moscovita
& tu nombre inmortgl lidia Varsovia.
, que en tan horribles
I’ [pruebas
tu fama eternizaste,
y briosa ganaste
de invicta el hombre que glorioso
[llevas:
invicta, si, invencible;
que si tu puro suelo al fin pisaron,
fué porque juntos sobre ti cayeron
la peste, el fuego, el hambre,
y en tus entrafas su furor cebaron:
los rigores del cielo te postraron;
las fuerzas de los hombres no pu-
[dieron.
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LD mismo que las plantas pequefias, el nifio debe aspirar & convertirse

en un arbol frondoso y fuerte. Y asi los arboles al reunirse forman un
bosque espeso, la unién de los hombres forma la sociedad. La sociedad
humana se realiza por la contribucion de los esfuerzos comunes, y lo que
mantiene frondoso y grande al bosque social es el deber.

ADA iguala en calidad y en nobleza a la satisfaccion del deber cumplide;

el verdadero premio de la obra 6 del acto que realizamos se halla en

la misma satisfaccion que recibimos al ver que la obra 6 el acto los hemos

consumado con toda la energia de nuestra voluntad y con toda la fe de
nuestra alma.

LH ambicion del nifio ha de consistir en ser un buen ciudadano, para
proporcionarle a la sociedad los mejores frutos. Tiene el deber de
amar a su Patria y de jurar servirla con todas sus fuerzas morales y fisicas.
La Patria es una prolongacién de nosotros mismos, y debemos amarla y
engrandecerla como si se tratase de nuestra propia personalidad.
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LOS IDIOMAS MAS HABLADOS

75—60— 65525046~

=

PR/ PORTUGUES

A EN
1920

RUSO ALEMAN ARABE FRANCES ESPANOL INGLES

CDMG se desprende de los datos anteriores, las dos lenguas mas im-

portantes del mundo son el inglés y el espafiol. Considerando que
el portugués no es mas que el espafiol, con distinta modalidad, puede afir-
marse que las dos lenguas que reclaman el dominio del mundo son el
espafol, hablado hoy por 125 millones de seres humanos, y el inglés, propio
de 120 millones.
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LA PROFUNDIDAD DE LOS MARES
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La mayor profundidad medida esta en el Noroeste del

Pacifico, entre las islas Marianas y las Carolinas. En

alcanza una profundidad de 9.636

aquel punto el mar

metros.

®

El mar Mediterréneo no alcanza nunca profundidades superiores & 2.500

metros y el mar del Norte no excede de 200 metros.




LAS CATARATAS MAS NOTABLES DEL MUNDO

Cataratas de Shoshoen Cataratas d:l Nisdgara
(E. U. A.) (E. U, A.)

La cascada Cerosola, en los Alpes .

Las de Oroco, en Monte Rosa, ltalia. .
Las del rio Yosemita, en California .

Las de Gavarnie, en los Pirineos

Las de Staubbach, en Suiza .

Las Ruikanffos, en el rio Maan, Noruega.

Las Kaieteur, en la Guyana Inglesa de Sud-Ameérica.

Las Natchikin, en Kamchatka.

Las de Terni, en Roma . .

Las Montmorency, Quebec, Canadé
Las Shoshoen, en el Rio Culebra.
Las famosisimas del Niagara .

Las del Rhin, en Schaffhausen. .

(==]

Cetaratas de Schalfhausen

(Rhin)

724 metros

668
418

5438

1

85838

]




Juanito y Margarita

SN CUENTO
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hijos: el varén se llamaba Juanito y la nifia Margarita. Eran tan
pobres que apenas podian comer, y una vez, en que hubo una gran
carestia en el pais, llegaron al extremo de no ganar ni el pan de cada dia.

{na noche, el lefiador, acosado por los mas negros pensamientos y
por los cuidados que su pol'reza le daba, se revolvia en la cama suspirando
y diciendo & su mujer:

—¢Qué sera de nosotros?

—¢Sabes que haremos?—contesté la mujer.—Mafiana por la mafana
muy temprano llevaremos los nifios al bosque, donde éste es mas espeso;
encenderemos allf una hoguera y les daremos un pedazo de pan & cada
uno; después iremos nosotros & nuestro trabajo y les dejaremos solos. Como
no sabrén el camino para volver & casa, nos veremos libres de ellos.

—No, mujer, —repuso el marido,— esto no lo haré yo. [Cémo me pe-
sarfa en el alma dejar & los nifios solos en el bosque donde pronto los
devorarian las fieras!

—0Oh, insensato—replicd la mujer,—en este caso tendremos que mo-
rirnos todos de hambre! Ya puedes empezar & cepillar las tablas para los
ataldes

Y no le dejé descansar hasta que él cedid, exclamando:

—Pero los pobrecillos me dan lastima.

Los dos nifios tampoco habian podido pegar los ojos & causa del
hambre que tenian y oyeron lo que su padre'y la madrastra—porque ya se
habrd conocido que era madrastra—habian hablado. Margarita lloraba
amargas ladgrimas y dijo a Juanito:

—Ya se acabo todo para nosotros.

FREHTE 4 un gran bosque vivia un pobre leflador con su mujer y dos
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—Calla, Margarita,—le dijo su hermano;—no te alborotes; ya buscaré
yo la manera de salvarnos.

Y cuando el padre y la madrastra estuvieron dormidos, el nifio se
levantd, se puso su capotito, abrié el postigo y se colé afuera. La luna era
muy clara y las guijas blancas que habia delante de la casa resplandecian

como realitos de plata. Juanito se agachd y se metié en el bolsillo tantas
como en él cupieron.

Volvié luego a la casa y
dijo @ Margarita:

—Consuélate, her-
manita, y duerme sin
cuidado. Dios no nos
abandonara.

Y se metid otra vez
en la cama.

Al romper el dia,
cuando el sol no habla
salido auin, fué ya la
madrastra & despertar &
los nifnos, diciendo:

—Levantaos, perezosos, que hemos de ir al bosque por lefia.

Didles luego un pedazo de pan & cada uno y les encargd:

—Rqui tenéis esto para la comida, pero no os lo comais antes, si no
no tendriais nada que comer luego.

Margarita puso los dos mendrugos dentro del delantal, porque Juanito
llevaba el bolsillo lleno de piedrecitas, y luego todos juntos tomaron el ca-
mino del bosque.

Al poco rato se detuvo Juanito y volvié la vista & la casa, lo cual repitié
muchas veces, hasta que su padre le prequnté:

—Juanito ¢por qué miras alld y te quedas rezagado? Ten cuidado, no
se te olviden las piernas.

—iRy, padrel—contesté Juanito.—Miro 4 mi gatito blanco que ma
mira & mi desde el tejado y quiere decirme adiés.

Entonces dijo la mujer:

~—¢Estas loco? Eso no es tu gatito; es el sol de la mafiana que brilla
en la chimenea.

Pero Juanito no se detenia para mirar al gatito, sino para echar pie-
drecitas blancas en el camino.

Cuando hubieron llegado en medio del bosque, dijo el padre:
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—Recoged lefia, nifios; quiero encender una hoguera para que no
tengéis frio, pues os helariais.

Juanito y Margarita juntaron ramaje hasta hacer un buen montén. Lo
encendié el padre y cuando las llamas se hubieron elevado hacia el cielo,
dijo la mujer:

—Echaos ahora junto al fuego y descansad; nosotros vamos al bosque
& cortar lena. Cuando hayamos acabado, volveremos a buscaros.

Juanito y Margarita se quedaron sentados junto & la hoguera y al
mediodia comieron cada uno su pedaciio de pan. Y como oian unos gol-
pes que parecian de hacha, creyeron que su padre estaba cerca. Pero no
era el hacha, sino un tronco, que habian atado & un arbol seco y con el
viento se movia, dando a una parte y a otra.

Después de haber estado alli quietos mucho rato, se les cerraron los
ojos de puro cansancio y se durmieron profundamente. Cuando al fin des-
pertaron, era ya muy entrada la noche oscura. Margarita se ech6 a llorar,
diciendo: —jSalgamos de este bosquel

Pero Juanito la consolé:

—Espera un poco—le dijo,—a que la luna haya salido y entonces,
hallaremos el camino.

Y cuando la luna llena estuvo en lo alto, tomé Juanito & su hermana
por la mano y fué siguiendo las guijas que habia echado y que resplande-
cian como reales recién acufiados, mostrandoles el camino. Anduvieron
toda la noche y al romper el dia llegaron & la casa de su padre. Llamaron
& la puerta, y cuando la mujer del lefador vid que eran Juanito y Marga-
rita, grito:

—iEh, niflos malvados! ¢(Por qué habéis dormido tanto tiempo en el
bosque? Nosotros no creiamos que volvierais.
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Pero el padre se alegrd, pues tenia un gran pesc en el corazon por

haberlos dejado solos.
No pasé mucho tiempo sin que la necesidad les acometiera por todas

partes y los nifios oyeron una noche como la madrastra le decia al padre,
estando los dos en la cama:

—Todo se ha vuelto & consumir; no nos queda siquiera ni medio pa-
necillo, de manera que este cuento ha de acabar. Los nifios deben mar-
charse; los llevaremos muy adentro del bosque, & fin de que no vuelvan
& encontrar el camino: no hay otra salvacion para nosotros.

Al lefiador estas palabras le partieron el corazén y pensé: “Mejor
harias en partir tu ultimo bocado de pan con ellos®. Pero la mujer no
atendia razones que ni siquiera ofa, sino que insistia y le hacia muchos
reproches. El que dice A una vez, debe decir luego B, y porque la primera
vez habia accedido, tuvo que acceder también la segunda.

Pero los nifios estaban despiertos todavia y oyeron la conversacion.
Cuando estuvieron dormidos padre y madrastra, se levanto Juanito para ir
& buscar piedrecitas como la otra vez; pero la madrastra habia cerrado la
puerta y Juanito no pudo salir. Sin embargo, consolé a8 su hermanita,
diciendo:

—No llores, Margarita, y duerme tranquila, que el buen Jesis nos
ayudara.

A la madrugada fué la mujer & buscar a los nifios en la cama. Recibio
cada uno su mendrugo de pan, pero era aiin mas pequefo que la otra vez.
Mientras caminaban hacia el bosque, Juanito desmigé su pedazo de pan
en e! bolsillo y deteniéndose @8 menudo echaba las migas al suelo.

—Juanito ¢por qué te vuelves tanto?—le dijo su padre.—Sigue tu
camino.

‘ —Estaba mirando mi palomita, que esta encima del tejado para de-
cirme adids,—contesto Juanito.

—¢Estas loco?—dijo la mujer.—No es tu palomita, sino el sol de la
mafiana que brilla sobre la chimenea.

Pero Juanito fué regando poco & poco el camino con las migas de pan.

La mujer guié & los nifios aun méas adentro en el bosque, donde no
habian estado en toda su vida. Rlli encendieron otra vez una gran hoguera
y la madrastra les dijo:

—Quedaos aqui, nifios; sentaos, y si os encontrais cansados, podéis
dormir un poco; nosotros vamos un poco mas adentro a cortar lefia, y por
la noche, cuando acabemos el trabajo, vendremos a buscaros.

Al llegar el mediodia, Margarita partié su pan con Juanito, que habia
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esparcido su mendrugo por el camino. Luego se durmieron y pasé la tarde
sin que nadie fuera a buscarles. Ellos no despertaron hasta que la noche
fué muy obscura, y Juanito consolo @ su hermanita diciéndole:

—Espera, Margarita, que la luna se haya elevado: entonces veremos las
migas de pan que he esparcido y nos mostraran el camino de nuestra casa.

Pero cuando la luna se levanté en el cielo y los nifios se prepararon a
partir, no hallaron ya migaja alguna. Los millares de pajaros del bosque se
las habian comido todas. Juanito
dijo @ Margarita.

—Te aseguro que hallaremos e!
camino.

Pero no lo hallaron. Anduvieron
toda la noche y todo un dia, desde
la mafiana hasta la noche, pero no
salieron del bosque, y estaban muer-
tos de hambre, pues no habian co-
mido otra cosa que las pocas freses
que hallaron por alli. Y como esta.
ban tan cansados que las piernas no
podian ya tenerles, se echaron al pie
de un arbol y se durmieron.

Era ya el tercer dia desde que
habian salido de la casa paterna.
Echaron & andar d= nuevo, pero se
internaban cada vez méas en el bos-
que y si no acudia alauien en su
auxilio iban a desfallecer muy pron- =
to. Al mediodia vieron un hermoso pajarito blanco, posado en una rama
y cantando tan deliciosamente, que se detuvieron para escucharlo. Mas
cuando hubo acabado de cantar, abri6 las alas y eché & volar, seguido de
Jos dos nifios, hasta que llegéd & una casita sobre cuyo tejado se detuvo.
Los nifios se acercaron y vieron que la casita era de pan y la cubierta de
tortas; pero las ventanas eran de azlcar transparente.

—Detengamonos aqui—dijo Juanito—y tendremos una comida ben-
dita. Yo voy & comerme un pedazo de tejado, y ti, Margarita, puedes co-
mer ventana, que es lo mas dulce.

Juanito se encaramé arriba y arrancé un poco de tejado para ver que
gusto tenia, mientras Margarita se dedicé & dar mordiscos a los cristales.
Entonces se oy6 una voz que salia de la casita y decia:




a4 MI LIBRO DE VACACIONES

“Comilén, comilén, goloso,
¢quién llama & mi casita?,

Y los nifios contestaron:

“Es el viento, es el viento,
criatura bendita.,

Y seguian comiendo sin apartarse. Juanito, que se hallaba muy & gus-
to en el tejado, arrancd un gran pedazo de éste y Margarita sacé todo un
cristal de una ventana, se senté en el suelo y se puso & comérselo. Entonces
se abrié de improviso la puerta y una mujer méas vieja que Matusalén, salié
de la casita apoyada en una muleta. Juanito y Margarita se asustaron de
tal modo que se les cayé al suelo lo que tenian en las manos. La vieja ba-
lanceaba la cabeza y les dijo:

—¢Quién os ha traido aqui? Entrad y quedaos conmigo, que no os pa-
sard nada malo.

Los tomd de la mano y ios condujo adentro. Alli les dié una comida
excelente, leche y bufiuelos con azlcar, manzanas y nueces. Les preparé
dos hermosas camitas con cortinas blancas, y Juanito y Margarita se me-
tieron en ellas, pensando hallarse en el cielo.

La vieja les habia hecho ver que era muy amable, pero no era asi, sino
una bruja que espiaba a los nifios y habia construido la casita de pan con
objeto de atraer & todos los que podia. Una vez caidos en su poder, los
mataba, los cocia y se los comia, y el dia que esto sucedia era para ella dia
de fiesta. Las brujas tienen los ojos encarnados y no pueden ver muy lejos,
pero tienen buen olfato, como los animales, y saben cuando se acerca al-
guien. Asi, al llegar Juanito y Margarita & aquellos parajes, se rié6 maligna-
mente y se dijo: “Estos son mios; no se me escaparan., Por la madrugada,
antes de que los dos hermanitos despertaran, se levantd, y al verlos dormir
tan dulcemente, con las mejillas sonrosadas, se dijo @ si misma: “Buen bo-
cado sera este.” Asié & Juanito con su mano seca y descarnada y le llevd &
un pequefio establo, cuya puerta, provista de rejas, cerré. Ya podia gritar
alli, que de nada le serviria.

Entonces fué a la cama de Margarita, la despertd y le dijo:

—Levantate, perezosa, ve & por agua y guisa buena comida para tu
hermano, que estd ahi en el establo y debe engordar. Cuando haya engor-
dado bastante, me lo comeré.

Margarita rompié & llorar amargamente, pero todo era en vano y
tuvo que hacer lo que la bruja le mandaba.

Al pobre Juanito se le prepar6é comida de la mejor, pero Margarita no
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tuvo otra cosa que comer que caparazones de cangrejo. Todas las mafia-
nas iba la vieja al pequefio establo y gritaba:

—Juanito, saca los dedos para que vea si has engordado.

Pero Juanito sacaba por la reja un huesecillo, y la vieja, que tenia
turblos los ojos, no lo veia; pensaba que era un dedo de Juanito y estaba
admirada de que no engordase con tanto como comfa. Hablan pasado
Cuatro semanas y viendo que Juanito se quedaba siempre tan delgado, se
impacienté la vieja y no quiso aguardar mas.

—Ea, Margarita—dijo a la nifia,—trae agua; esté Juanito gordo 6 flaco,
manana le he de matar y luego le asaremos.

i{Como gemia la pobre hermanita mientras llevaba el agua, y cémo le
corrian las lagrimas por las mejillas abajo!

—iDios mio, ayGdanos!—gritaba.—Si las fieras del bosque nos hu-
bieran devorado, & lo menos hubiéramos muerto juntos.

—Deja ya tanto lloriqueo—Ile dijo la vieja,—~pues de nada te sirve.

Por la madrugada tuvo que salir Margarita para encender el hogar y
suspender encima la caldera.

—Primeramente coceremos el pan—dijo la bruja.—He encendido ya
el horno y he amasado.

Llevd & la pobre Margarita junto al horno, del cual salian ya las llamas
y le dijo:

—Métete dentro y mira si estd bien encendido para cocer el pan.

Y lo que deseaba era que Margarita se metiera en el horno y se asara
en él, pues queria comérsela también & ella. Pero Margarita le ley6 el mal
pensamiento y dijo:

—No sé cémo hacerlo. :Cémo he de entrar ahi?

—iQué tonta eres!—contesté la bruja.—La boca del horno es bastante
ancha. ¢Lo ves? Yo misma podria entrar.

Diciendo esto, se acercé y metié la cabeza en el horno. Entonces Mar-
garita le did tal empujén que la bruja entré toda dentro. Cerré en seguida
la puerta de hierro y eché el cerrojo. iUy, qué gritos mas horrorosos se
Puso a lanzar la vieja! Pero Margarita eché & correr y la despladada bruja
se tuvo que asar miserablemente,

Margarita corrié a abrir el establo, donde estaba su hermanito, y
grito:

—|Estamos libres, Juanito! |La vieja bruja ha muerto!

Entonces, Juanito, de un salto salié del establo, como el péjaro sale de
la jaula que se ha dejado ablerta. (Cuénto se alegraron y cémo se echaron
los brazos al cuello y se besaron! Y como va nada tenfan que temer, en-
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traron en la casa de la bruja y en todos los rincones hallaron cajas llenas
de perlas y piedras preciosas.
—Mejor es esto que las guijas—dijo Juanito y se llené de ellas el
bolsillo.
Y dijo Margaiita:
—Qluiero llevar algo a casa.
Y se llené el delantal.
—Ahora tenemos que marcharnos—dijo Juanito,—4& fin de salir de
este bosque de brujas.
Pero cuando hubieron andado dos horas, llegaron a la orilla de un
gran rio.
—No podemos pasarlo—exclamé Juanito—no veo puente ni vado
alguno.
—Por aqui no pasan barcas—contestd Margarita;—pero por alli pasa
un énade blanco. Si se lo pido, nos llevara a la otra parte.
Gritole, pues:
“Anade, anadito,
aqui estan Margarita y Juanito.
No hay puente ni barca;
tomanos ta sobre tu blanca espalda.”
El anade se acercd; Juanito se sentdé encima de él y dijo & su hermana
que hiciera lo mismo.
—No, contesté Margarita,—seria muy pesado para el &nade. Mejor
sera que nos lleve uno después del otro.
Asi lo hizo el buen animalito y al llegar & la otra orilla con toda feli-
cidad fueion conociendo el bosque cada vez més y finalmente divisaron a
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lo lejos su casa. Entonces echaron & correr, penetraron como flechas en la
habitacién y se echaron en brazos de su padre. El pobre no habia tenido
una sola hora tranquila desde que habia abandonado & sus hijos en el
bosque, y la mala mujer habia muerto.

Margarita sacudié su delantal, con lo cual todas las perlas y piedras
preciosas saltaron por el suelo y Juanito fué echando & puiiados todas las
que llevaba en el bolsillo. De este modo se acabaron las penas y vivieron
los tres juntos, queriéndose mds cada dia.

Y colorin colorado, mi cuento ya se ha acabado.
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EREBRO portentoso que cultivd con igual dominio las Clenclas y las

Artes: dramaturgo genial y matemaético notable. Nacié en Madrid

el 19 de Abril de 1832 y murié en la misma ciudad el 15 de Septiembre
de 1916. Su nombre traspasé las fronteras.

Se le concedié el premio Nobel, y con motivo del homenaje popular
que entonces se le tributé, Echegaray, desde la escalinata de la Biblioteca
Naclonal, dijo estas palabras inolvidables:

“Homenaje, si, & la gloria de Espafia. Y para crear una nueva Espafia,
trabajemos todos unidos; con la mano en la mano, el corazén junto al
corazén, y no yo aqui, en esta escalinata, y vosotros ahi abajo, sino todos

& nivel, en la gran nivelacién, que es la nivelacién de los corazones.*
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DATOS ESTADISTICOS

Supeificie: 41.324 kilometros cuadrados.

Poblacion: 3.750.000 habitantes.

Suiza es uno de los Estados mas peque-
nos de Europa, pero sin embargo, hallase su-
mamente poblada como lo demuestra el dato
de poseer una densidad media de 91 habitantes
por kilometro cuadrado, doble que la de
Espana.

Todo el territorio de Suiza, 6 en su mayoria,
esta ocupado por las importantes ramifica-
ciones de los Alpes: elevadisimos macizos mon-
tafiosos coronados de cimas constantemente
nevadas, algunas de las cuales se elevan a mas.
de 4.000 metros sobre el nivel del mar.

Suiza forma una Republica federal, com-
puesta de 22 Cantones. Su capital es Berna,
pintoresca y hermosa ciudad de 85.000 habi-

tantes.




Boy-Scouts japoneses

VISIONES DE ORIENTE . =

EL_JAPON MODERNO

L Japén es la nacién mas civilizada del Extremo Oriente. Es
una nacién que se enorgullece conservando & través de los
siglos sus costumbres, sus tradiciones y hasta su indumen-
taria original y caracteristica. Sin embargo, el Japén es hoy
uno de los pueblos méas adelantados. Ha sabido asimilarse

la ciencia de los paises mas civilizados de Europa y América.

ENERALMENTE los japoneses son muy estudiosos y muy tra-
bajadores. Acuden & los centros principales de cultura y alli
: recogen las provechosas ensefianzas que les brindan las Uni-

*® versidades, los laboratorios, las grandes factorfas, conoci-
mientos que después llevan & su pais contribuyendo asi 4 un mayor per-
feccionamiento en su Industria, en su Comercio y Navegaciéon. Su Marina
mercante y de guerra es cada dia mas importante.
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S, con verdadera eficacia, cada japonés aporta su granito de
sabiduria 6 de experiencia & la obra comin del Progreso,
Gracias & la perseverancia y al esfuerzo de sus hijos todos,
se ha formado esta nacién prospera, que marcha & la cabeza

de la Civilizacién y que es hoy uno de los estados mas poderosos y progre-
sivos del mundo,

RECUENTEMENTE el Japén recibe el nombre de “pais del sol
naciente., Esto es debido 4 que el verdadero nombre del Ja-
pén es “Nipén., /i, significa sol, y pdn, origen.

ICE la Geografia que el archipiélago japonés estd formade
por una multitud de islas, siendo las principales Yeso, Hondo,
Sikoku, Kiu-sid y Formosa. La superficie total de todas las
islas es de 457.000 kilometros cuadrados.

AY una ballena debajo de nuestra tierra, dice un proverbio
japonés, queriendo dar asi idea de la frecuencia con que hay
alli temblores de tierra. Ocurren @ veces verdaderas catas-
trofes; el suelo se agrieta con surcos de mas de tres metros

de profundidad. Ciudades populosas se derrumban y desaparecen en pocos
minutos cuando ocurre uno de estos fendmenos. La altima catastrofe de

esta indole ocurrié en los primeros dias de Septiembre del afio 1923 y en
ella perecieron millares de personas.

ELLA, esbelta y atractiva es la montana sagrada que esconde
en sus entrafnas el célebre volcan llamado Fudji-yama. Es la
cumbre mas alta de la isla Hondo. Se eleva & 3.780 metros
sobre el nivel del mar, en forma de cono. Es aquella mon-

taia punteaguda que se ve con frecuencia en los dibujos de los artistas ja-

poneses y que durante varios meses del afio aparece coronada de nieves

L Japon es el pais de las flores. Existe alli una variedad y una

riqueza incomparable. Los japoneses aman las flores; se de-
leitan frente & los bellos jardines cuajados de violetas, came-
lias, crisantemos, campancelas, lises y otras delicadas y su-
gestivas variedades. Los “campos de flores, cubren grandes extensiones de
terreno. En las ciudades, los mercados de flores ofrecen una animacion
extraordinaria a ciertas horas del dia.
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UENTA el Japén con més de 51 millones de habitantes. Es una
de las naciones maés pobladas, pues dada su extension terri-
torial, corresponden ciento treinta y ocho habitantes por
kilémetro cuadrado.

L gobierno reside en Tokio, que es la Capital del Japén. Tokio
es un inmenso laberinto de calles estrechas y mal empedra-
das. El suelo es casi todo de tierra 6 arcilla que cuando llue-
ve se convierte en barro pegajoso. Por eso los japoneses,
para andar por las ciudades, usan unos zancos pequeifiitos

de madera. Tokio tiene mas de dos millones de habitantes. El puerto mas

cercano & la capital es Yokohama, centro muy importante de donde parten
varias lineas de vapores que van 4 Europa y Ameérica.

N el Japén se hacen objetos artisticos muy delicados y bonitos:
esmaites, bordados, sederia, bronces, porcelanas y cerdmicas
finisimas. Son verdaderas maravillas, justamente apreciadas
por todas las personas de gusto refinado.

13
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1,—El trabajo en los

arrozales del Japén. yA
2.—Faenas de la reco-

leccidn en la India.

3.—Planta de arroz. _
4.—Una plantaciéon en '

Valencia.

5.—Molino de arroz.
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Los dias y los meses en seis idiomas

Espafiol Portuguds Inglés Francés 1 Alemin ! ltaliano
| | | |
Lunes ' Segunda feira | Monday Lundi ' Montag ' Lunedi
Martes  Terga feira ' Tuesday Mardi ' Dienstag ' Martedi
Miércoles Quarta feira ' Wednesday Mercredi Mittwoch Mercoledi
Jueves ' Quinta feira ' Thursday Jeudi Donnerstag Giovedi
Viernes Sexta feira Friday Vendredi Freitag | Venerdi
Sébado Sabbado Saturday Samedi  Sonnabend . Sabato
Domingo Domingo Sunday Dimanche i Sonntag  Domenica
|

Enero Janeiro January ' Janvier | Januar - Gennaio
Febrero ' Fevereiro February Février Februar Febbraio
Marzo Marco March Mars Mirz Marzo
Abril Abril April Rvril April Aprile
Mayo Maio May Mai Mai Maggio
Junio Junho ! June Juin Juni Giugno
Julio Julho July Juillet Juli Luglio
Agosto ' Agosto August Aoft | Rugust RAgosto
Septiembre | Setembro September Septembre  September | Settembre
Octubre Outubro October Octobre Oktober | Ottobre
Noviembre ' Novembro ' November Novembre November ' Novembre
Diciembre ; Dezembro ' December Décembre Dezember ' Dicembre
Dia Dia ' Day Jour Tag Giorno
Semana Semana - Week Semaine Woche Settimana
Mes | Mex ' Month Mois ' Monat Mese
Afio 'Anno ' Year Année - Jahr ' Anng




LO QUE DEBES PESAR

Relacién entre el peso y la estatura que debes de tener si tu salud es

buena y tu desarrollo normal.

Cuadro de Camerer y Pirquet.

VARONES

PESO

Kilogramos

20'5

37'5

4]
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BEDAD ALTURA
Py T
S 109
7 115
8 | 120
9 125
10 130
1 135
12 140
13 145
14 151
15 157

e

EDAD ALTURA
.I;s f:mr;m
6 107
7 113
8 118
9 123
10 128
11 133
12 139
13 146
14 153
15 158




“RODRIGUETE" Dibujo original
DEPOE’T!STTH de
Y CAMPEON Fortunato Julién




LO:S "DEPORTES

«+OOTBALL» ASOCIACION

Historia :: Reglas para
el juego = Campos, &
por UN AFICIONADO

go que hoy tanto apasiona & la juventud, empecemos por conocer

el significado de la palabra inglesa foot-bal/l. Es una palabra com-
puesta; foot significa pie y ball pelota. En espafol suele denominarse con
la palabra balompie, que es la traduccién més directa.

De pocos afios 4 esta parte la aficién 4 este deporte se ha desarrollado
de una manera asombrosa. En Espafia existen notables agrupaciones foot-
balistas y equipos de jugadores dignos de parangonarse con los més expertos
profesionales extranjeros. Ultimamente un equipo espafiol obtuvo un éxito
brillante jugando con uno de los mejores equipos franceses.

Casi todos los colegios, escuelas y Universidades europeas tienen orga-
nizados equipos compuestos por alumnos que se muestran orgullosos a|
entablar renidos pugilatos con las agrupaciones de otros centros. Todos los
escolares se apasionan noblemente por estas luchas en que se pone de ma-
nifiesto la destreza, sagacidad y la agilidad unida 4 la fuerza y 4 la disci-
plina. Un partido ganado es un triunfo que se festeja como una verdadera
victoria.

Rlgunos hacen remontar los origenes de este juego al “harpastum, que
se cultivaba en la antigua Roma y que consistia en pasar una pelota de un
campo a otro, valiéndose de cualquier medio.

Inglaterra es la patria del foot-ball. Ya en el afio 1314 el rey Eduardo |I
prohibia este juego en las calles de Londres. Pocos afios mas tarde, en
1349, los oficiales de la policia recibieron orden terminante de prohibirlo
igualmente en todo el territorio de Inglaterra. Debié de hacerse asi por

HHTES de pasar & exponer algunos datos y reglas referentes a este jue
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temor a los frecuentes incidentes que ocurrian & raiz de los enconados
partidos. En aquellos tiempos los equipos estaban formados por los habi-
tantes de las pequenas aldeas, entabldndose de este modo una competencia
enconada que casi siempre terminaba en reyerta.

En los primeros afos del pasado siglo surge la division en dos grupos
6 escuelas: uno que admite el empleo de las manos para recoger y lanzar
el pelotén y otro que rechaza tal empleo.

Este ultimo grupo es el que en 1863 crea una “Asociacién, para des-
arrollar un juego de foot-ball en el cual esté prohibido el empleo de las
manos, & excepcién del “portero, 6 guarda meta. Este podra coger y lanzar
la pelota con las manos, sujetédndose & las reglas establecidas en el juego.
De aqui procede la denominacién de Foot-ball Asociation y de este es del
que nos ocupamos aqui, por ser el mas conocido y el que mas se juega en
Espafa y paises de Ameérica del Sur.

Insertamos a continuacion una especie de resimen abreviado del regla-
mento de este juego.

P

Las dimensiones de terreno, posicién, nombre y nimero de los juga-
dores pueden verse en los adjuntos cuadros.

E! balén es esférico de 68 & 70 centimetros de circunferencia con un
peso de 370 & 425 gramos. Como reglas especiales diremos: que ningun ju-
gador tocara el pelotén con el brazo ni con la mano, excepto el guarda de
meta dentro de su campo, el cual tampoco puede dar mas de dos pasos lle-
vando la pelota; la meta se gana haciendo pasar el balén por debajo del
madero transversal (goal) sin tocar la mano ¢ el brazo de ningun jugador
del team atacante. Cada partido dura 90 minutos con un intermedio 6 des-
canso de 5 a 10 minutos, en el cual cambian los team de campo. Cuando
el balén toca 6 rebasa la linea de pasa, un jugador del bando contrario al
que ha ocasionado la pasa, lo devuelve al juego, para lo cual se pone de
pie sobre dicha linea, de cara al terreno, y lanza el balén con ambas manos
al aire en la direccidon que le plazca. Esta prohibido dar puntapiés, echar
zancadillas, empujar, coger, estorbar con los brazos 6 las manos al adver-
sario, 6 hacerle caer al suelo.

El juego se desarrolla bajo las 6rdenes de un juez érbitro (referee) en-
cargado de hacer cumplir lo establecido, auxiliado por dos jueces de linea
colocados & los dos lados del campo. Las decisiones del arbitro son indis-
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cutibles y firmes, y tienen que ser atendidas en el acto por todos los juga-
dores.

Por via Je conclusién vayan algunos consejos practicos, basados en la
manera d= jugar de los profesionales ingleses, los mejores jugadores de
fooi-ball de todo e! mundo.

Nada de esas cargas de cinco delanteros lanzados 4 toda velocidad ha-
cia adelante; cada jugador debe saber el sitio que debe ocupar para que su
companero pueda pasarle el balon sin mirar siquiera si esta en él su com-
pafiero. En el propio campo den los zaqueros formidables puntapiés (kicks);
pero en el campo contrario, ¢l balén en tierra y habilidad v tactica para pa-
sarle de unos & otros; un balén va mas de prisa con un pase que de otra
manera. Si un jugador llega delante de la meta con el balén, pero esta mal
colocado, no titubee en arrojar el balén atris en direccién @ un medio.,
mejor colocado que él. Finalmente, téngase presente el oficio de cada
Jugador; el zaguero para guardar bien la meta; los delanteros, para llevar el
peso principal de la lucha; los medios para servir y ayudar & los delanteros
y @ los tres cuartos, y éstos para llevar la pelota & la meta del campo con-
trario.

Este juego es uno de los deportes mas atléticos: en él entran en juego
todas las energias fisicas, morales é intelectuales. A su ejercicio y empleo
atribuyen muchos el temperamento viril y fuerte de las razas sajonas; ver-
dadero juego nacional & cuyos matches & partidos acuden muchas veces
mas de cien mil espectadores.

=Ry
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META
7 m. 30
B @
6 m. Area del goal 6m. | o
20 m.
Area de & Saque de
castigo reparaoion

44 m.

Cirouolo
de saque

dlvisoria

Linea de toque

100 — 120 m.

y Area de oastigo
®

<] @
Linea de meta

50 — 100 metros

Croquis del terreno de un campo con sus diferentes zonas
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Meta
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Guarda de meta

Zagueros

Medios
o o o
Delanteros

o (= | o (] o
Delanteros
(» ] (= (= |

Medlos

Zagueros
s

Guarda de meta

Meta

Disposicion y nombres de los jugadores, en numero de |l para cada
«team», en una partida de «Foot-ball-Assotiation».




SIGNIFICADO DE ALGUNOS NOMBRES
Y- PRLABRASELILMNGLE S HAS
EMPLEADAS EN:CEL «+FOOT-BALL>

INGLES

T e

Goal. .

Goal-Keeper.

Backs . Defensores, 6 defensas.
Half-backs. . Medios.

Forward . Delanteros.

Mach . Partido.

Referee. . Arbitro 6 juez.

Linesmen. Juez de linea.

Team . Equipo.

Hand . Antebrazo.

Out. Lado.

Off-side. . Fuera de sitio 6 fuera de juego.

Gorner Kich.

ESPANOL

Tanto.

Portero.

Saque de rincén.




* RODRIGUETE , Dibujo original

EN VACACIONES de
Fortunato Jullé&n
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Un grano no hace granero, pero ayuda al compafiero.
La economia es recomendable hasta en las cosas de menos
valor.

Un padre para cien hijos, y no clen hijos para un padre.
Da & entender el verdadero amor de los padres para sus

hijos y la ingratitud con que éstos suelen corresponder.

Uno come la fruta ceda y otro tiene la dentera,
Algunos tienen que sufrir la pena de la culpa que otros
cometen.

Uno levanta la caza y otro la mata.
Los afortunados consiguen el fruto de los desvelos de otros.

Unos nacen con estrella, y ofros nacen estrelladoes.
Da & entender la distinta suerte de las personas.

Unos tienen la fama y otros cardan la lana.
Muchas veces se atribuye & uno lo que hizo otro.

Yer la paja en ol ojo ajeno y no la viga en el nuestro,
Somos linces para reparar en los defectos ajenos y clegos
para los propios.
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Sol de Invierno, sale tarde y se pone presto,
Se dice de los bienes tardios y de corta duracién.

8ol que mucho madruga, poco dura.
Las cosas intempestivas suelen malograrse.

Sofiaba el clego que veiz, y sofiaba lo que querla.

5 J;llgunus se lisonjean con facilidad de conseguir lo que an-
elan.

Sopas y sorber no puede junto ser: é
Soplar y sorber no puede junto ser.
No pueden lograrse & un mismo tiempo cosas incompatibles.
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ESPANOLES
ILUSTRES
DEL SIGLO XIX

E-MI-E 10
CASTELAR
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NHCIG en Andalucia el afio 1832 y muridé en 1899. Fué el orador mas
brillante, mas elocuente y mas aplaudido de Espafa. Desempeii6 el
cargo de Presidente de la Republica. Joven todavia, fué nombrado cate-
dréatico después de unas renidas oposiciones. Dejo escritas muchas obras
notables, tanto en asuntos histéricos y politicos como literarios, De una de
aquellas esta tomado este parrafo admirable:

“Y como el descubrimiento de América sea la obra capital de nuestra
Espafia, y al nombre Hispano se hallen todos los progresos unidos, no sera
mucho creer que un dia ya cercano, cuando los pueblos del Nuevo Mundo
alcancen mayor conocimiento de todo cuanto deben a quienes le llevaron
la moderna cultura, consagren una especie de culto religioso a la madre
histérica suya, nuestra Espafa, como hemos tenido que consagrar en el
helenismo un culto & Grecia y en el catolicismo un culto a Roma, nosotros,
fundados en lo que hicieron por todos los hombres cultos en el Viejo
Mundo y en la Antigua Historia, lo mismo que los espanoles hemos hecho,

en la Historia Moderna, por el Nuevo Mundo®.

.y ae g e
*a o* e "




LA TOMA DE GRANADA

—

= —— = | e e =

Fragmento de una poesia
de Leandro Fernandez de Moratin

=y

Los fuertes capitanes granadinos,
que en la vega mostraron algin dia
su esfuerzo, hoy dejan con la muerte suya
su patria opresa y su nacion cautiva.

(Unos y otros en atroz desorden
el tremendo combate sostenian,
causando a un tiempo en una y otra parte
con igual confusién muertes distintas;

mas embistiendo por el diestro lado
nuevos refuerzos que Fernando envia,
el Darro en sangre coloré sus aguas,
marlotas y almayzares revolvia.

Ya la escuadra de Agar la espalda vuelve
precipitada con veloz huida,
dejando el campo de despojos lleno,
que barbaros cadéaveres cubrian.

Boabdil, que advirtié destrozo tanto,
sus huestes ahuyentadas y vencidas.
el enemigo cerca de los muros,
y sin defensa la ciudad querida,
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Maldice airado del profeta suyo
las promesas, que ya fallidas mira,
viendo & Fernando que triunfante llega,
y el dificil asalto premedita.

La cristiana Amazona que le sigue,
su intento aprueba, y & su gente anima;

corona el muro desarmada gente,
y al cielo sube inmensa voceria.

Suena el clarin beligero, y apenas
las tropas & embestir se prevenian,
blanca bandera el Ribaicin tremola,

las puertas abre la ciudad vencida.

Entre las armas el monarca moro
busca & Fernando y a sus pies se humilla.
*—(Cidi, venciste, reverente dice:

tuyo es mi reino ya; tuya es mi vida.”

“—ARlza, le dijo, en mi bondad piadosa
perdén hallar podré tu rebeldia:
vivirds como rey y amigo mio,
pues supiste aplacar todas mis iras.*

Marcha & Granada el campo: el bande more
ldgrimas derramando de alegria,
el nombre de Isabel y de Fernando
levanta al cielo en repetidos vivas.

En pebeteros del Oriente humea
fragante intienso que la Arabia cria;
cubren las calles y edificios altos
tapetes persas con alfombras chinas.

El sucesor invicto de Pelayo
y la excelsa Matrona de Castilla
triunfantes entran, la cerviz pisando
del bérbaro poder y la herejia.
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La Fe y la Religion iban delante,
que dirigieron la feliz conquista,
arrollando moriscos estandartes
y eclipsando las lunas enemigas...
Cante otro lo demas, si & objeto tanto
menos puede bastar que voz divina:
pues fatigada del asunto heréico,
enmudece esta vez la trompa mia.
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LA VIRGENCITH MORENA

RECUERDO DE UNA EXCURSION A MONTSERRAT
pot P: R. E
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estrepitosos, servian para abrirnos camino entre la compacta aglo-
meracién de carros y demas vehiculos.
El coche, conducido por manos expertas y sorieando réapido toda clase

CGRRIH el auto devorando kilémetros. Los bocinazos, prolongados y

p.
'|

LLJ!L" > |q1,lf_|1 |J 1 |'bl
T A ﬂ' m\i" v i nmm\_ “‘

' -"J'trli1 i u"'-m T 'I JI "1| ]
Tl 'JW fl d]l.]mpﬂl,l‘ J“" n]].. I.JJI.JI ! I rlﬂﬂjl Eﬁﬁ;'ﬁﬂr ”{*FFJ'III H“:' T - \‘
“m‘ ”"_1 2t rtﬂ W ---T'.r-” el R
i s e

f-',hmr’a" .” i *'

'Ul..- I‘ .;, }”h“.ufl

de obstaculos, cruzé ern un momento el hermoso Paseo de Graciay enfild
la pendiente del Tibidabo.

—Temi que se hubiera usted dormido,—me dijo carifosamente mi
buen amigo Perelld. Y al decirme esto sonreia maliciosamente, porque
conocia mi gran defecto: he sido, sigo siendo y temo seguir siendo toda
mi vida un “dormilén” empedernido. Lo confieso, no sin harta verglienza,
si bien, en descargo de mi culpa puedo poner otro gran defecto que
aminora el pecado: soy también muy dado & oir las tantas de la noche
leyendo 6 escribiendo. ¢No estoy ya un poco absuelto de mi culpa?

—Nada de eso—respondi yo—, Precisamente le aguardaba & usted con
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verdadera impaciencia y hasta me atrevo a decirle que temia no ver reali-
zado mi deseo. Al contrario, cuando el criado del hotel me anuncié que
usted me esperaba, estaba ya vestido y dispuesto 4 emprender esta excursién
que tanto me interesa. Es mucha la curiosidad que tengo por ver ese lugar
bello, legendario y famoso.

Una mafana del mes de diciemhlire. La hiimeda neblina del ama-
necer flotaba todavia en el ambiente frio. Era la hora en que la ciudad des-
pierta nuevamente a la vida; aquella en que se inicia y reanuda el cuotidiano
ajetreo, el movimiento y la actividad de millares de brazos y de inteli-
gencias puestas al servicio del trabajo. Barcelona, la urbe industrial y her-
mosa al mismo tiempo, recobraba su fecunda actividad.

RApenas nos habiamos dado cuenta y ya el aufo dominaba la cumbre
de la montafia, internandose por estrecha y tranquila carretera que serpen-
teaba & través del paisaje dilatado. Detrds quedaba la populosa ciudad,
enclavada junto & las aguas tranquilas del Mediterrédneo... Las altas chime-
neas de las innumerables fabricas vomitando el humo denso y ennegre-
cido de los hornos y calderas; las rectas y espaciosas avenidas con sus edi-
ficios soberbios; el puerto cuajado de vapores y embarcaciones... Todo iba
empequeneciéndose, confundiéndose & medida que nos alejamos.

Corremos, mejor dicho, volamos ahora por la pintoresca carretera.
En la paz silenciosa de la campifia solo se oye el trepidar potente del motor.

jNada menos que 80 caballosi De vez en cuando suena también el
ruido agudo y estridente de la sirena que anuncia & los escasos caminantes
la proximidad de aquel ménstruo insaciable devorador de kilémetros.

—Rbriguese usted bien; esta neblina se mete hasta los huesos—grit6
mi acompanante.

Y asi era, efectivamente. Ibamos ateridos de frio, tanto por la niebla de
aquella manana invernal como por el aire que producia la marcha vertigi-
nosa del coche.

Nos arropamos bien con la manta de viaje. Mi amigo me habla, pero
apenas entiendo lo que dice. El ruido ensordecedor producido por el motor
potentisimo impide toda conversacion. j(Son muchos caballos desbocados y
relinchando al mismo tiempol

Nos detenemos unos minutos en un pueblecillo del camino para tomar
algo caliente, que bien lo necesitamos. Mi amigo aprovecha aquella parada
para darme algunas explicaciones.

—Enseguida que salgamos de este pueblo divisaremos ya la silueta de
los riscos. Ya le avisaré a usted para que se fije.

Montamos nuevamente en el aufo que enfila la carretera. Esta pa-




122 MI LIBRO DE VACACIONES

rece una cinta sin fin, que serpentea caprichosamente, ocultdndose y des-
apareciendo algunas veces entre las vueltas y revueltas del camino, y otras,
ofreciéndose recta & interminable. En estos trayectos, el choffer hace
gala de su dominio del volante, y deja que el coche alcance su velocidad
maxima: |90 kilometros a la horal Aquello no era correr, era volar y volar
muy de prisa.

Una sefial de mi amigo; yo entonces miro hacia el lugar que él me
indica con la mano. Comprendi enseguida lo que queria decirme. Aquello
era Montserrat, el lugar & que nos dirigiamos.

A mano derecha en la direccion que caminabamos se divisaba, des-

tacandose del horizonte, la esfumada silueta de los altos y puntiagudos
riscos. La niebla, todavia baja, se agarraba & ellos perezosamente. Blancos
nubarrones ocultaban los picachos mas altos.

Visto desde alli, Montserrat no imponia. Parecia mas bien un monticulo

diminuto que sobresalia un poco de la linea perfecta y tranquila de la cor-

dillera.
Entraba la mafiana. El ambiente era cada vez mas diafano y el paisaje

se iba precisando mds y mds & medida que nos acercabamos.

Era tan uniforme y continua la velocidad que llevabamos, que en al-
gunos momentos, mirando & lo lejos, parecia que estabamos paradosy
que era la montafia misteriosa la que caminaba con direccién a nosotros. Se
agrandaba, tomaba cuerpo y forma y cada vez aparecia mas imponente,
mas dificil de escalar. ¢Como llegar hasta aquellas cumbres inaccesibles
coronadas de afilados dientes de piedra?

—Pero, ¢hemos de subir hasta alli?, pregunté sorprendido 2 mi compa-

fiero de viaje.
Por sefias me di6 & entender que si, y que el camino que en forma de
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espiral trepa por la montafia me gustaria mucho por lo pintoresco... y lo
emocionante.

A los pocos momentos el coche comenzaba a subir. El ruido del motor
era cada vez mdas ronco, mas fuerte y mas persistente. Para conseguir
vencer la resistencia de aquella pendiente que parecia interminable, era pre-
ciso dejar casi en libertad a los ochenta caballos que relinchaban feroces
encerrados en los estrechos compartimentos del motor.

Los virajes rapidos y peligrosos se sucedian. Vueltas y revualtas por
una estrecha franja de terreno. A un lado, profundos precipicios que se
hacen més temibles 8 medida que se asciende; al otro, el altisimo terraplén
de la montana cortada & pico para tender la carretera,

En mas de una ocasién sentimos la escalofriante sensacién del vértigo
y del peligro. El conductor parece gozarse teniendo nuestro animo suspenso
y los nervios en constante tensiébn. A decir verdad, estuvimos & punto de
estrellarnos muchas veces, cosa que yo hubiera lamenlado sinceramente,
entre otras razones poderosas porque me hubiera privado de poder relatar
hoy esta excursion inolvidable. Y por lo que pudiera tronar, yo me enco-
mende a la Santa Moreneta, ya que para ella era mi visita y porque habla
oido 6 leido no se dénde:

“Salve, Maria
de Monserrat,
qui en Vos confia
sera salvat.,

Después de largo rodeo, el coche consiguié por fin dominar la cuesta.

Nos detuvimos frente al grandioso edificio del monasterio enclavado
entre abruptos pefascales que semejan una barrera de invulnerables
glgantes.

—iDeliciosa excursion!—exclamé satisfecho al apearme del coche.—Le
felicito, amigo mio; con un auio como este se puede dar la vuelta al mundo
en unos dias,

El conductor sonreia satisfecho. Estaba orgulloso de su hazafia. Hacla
poco méas de una hora que habiamos salido de Barcelona.

iIngeniosa invenciéon ésta del automévill Ingeniosa y practica a4 todas
luces, puesto que valiéndonos de ella habiamos conseguido llegar hasta
alli jque ya era algo! Encerrar, merced & una especial combinacién, en unos
pequefios depdsitos O recipientes de cobre 6 hierro una fuerza equiva-
lente & la desarrollada por ochenta caballos; alimentar @ aquellos con un
liquido incoloro semejante al agua y gracias & unas manivelas y volantes
conseguir que el vehiculo ande solo y por su propio impulso. Y més pro-
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digioso todavia la sencillez y la facilidad de sujetar, de dominary graduar a
gusto y capricho aquella fuerza desbordante y arrolladora. El hombre, & su
antojo, acelera la marcha, disminuye la velocidad, hace virar el coche en
todas direcciones..... Un leve movimiento en la rueda del volante y el coche
se desvia, cambia de direccién; un solo golpe de pedal y el motor se pone
en marcha 6 se para instantaneamente.

¢Verdad que parece cosa de brujeria ¢ encantamiento? Para nosotros
no, pero ;qué hubiesen pensado nuestros bisabuelos si en uno de sus
paseos tranquilos por la soleada carretera se hubieran hallado de pronto
frente & uno de estos retumbantes carruajes? jQué gesto el suyo de asom-
bro, de espanto y hasta de miedo supersticioso! Muchos, & no dudarlo,
lo hubieran to-
mado por
monstruo in-
| fernal salido
de Dios sabe
| déonde... Y sin
embargo, nos-
otros hoy los
vemos, como
la cosa mas
natural del
mundo, cruzar
caminos, atra-
vesar calles y
~ paseos a velo-
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cidades que antes hubieran parecido fantasticas.

Envidio a los que poseen una de estas méaquinas estrepitosas y veloces.
Yo, en su lugar, seria un constante peregrino que iria de un lado para otro
buscando lugares de belleza, acumulando sensaciones gratas, recreandome
en la contemplacién de los maravillosos cuadros que la Naturaleza ofrece
y gustando las portentosas obras de arte creadas por el hombre.

En fin; ya estabamos en Montserrat, lugar de paz y meditacién. Y como
era natural, nuestra primera visita fué para la venerada imagen, ante la
que se postraron reyes y magnates, obispos y prelados. Los soberanos de
la tierra, como el mas humilde pastor, acuden & rendir pleitesia a la mila-
grosa y simpatica Moreneta.

La Santa Imagen que entronizé6 Gotomaro, obispo de Vich, se halla
colocada en un camarin lujoso, rodeado de recargadas columnas. La Vir-
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gen Morena—llamada asi por el colorido marcadamente oscuro que tiene
la imagen,—aparece sentada en un trono de oro. Su mano derecha sos-
tiene una bola que simboliza el mundo y en la izquierda tiene un cetro
como insignia de su dignidad. El Nifio Dios, sentado en su regazo, extiende
la mano en actitud de bendecir.

Mi amigo, hombre culto y ferviente devoto de este lugar me sirve de

excelente cicerone.
—Esta imagen, me dice, es una obra notable de la escultura romanica

del siglo Xil. Es de madera de boj, obscure-
cida por los siglos.

—L a tradicion atribuye esta obra al pro-
pio San Lucas y parece ser que la trajo San
Pedro hacia el afio 50 del siglo I. Después
fué descubierta en estos lugares por unos
pastorcillos de los contornos, quienes extra-
fiados de los brillantes resplandores que
veian en esta montafia acudieron como avi-
sados por divino mensaje.

—Muchas veces fué preciso ocultar la
sagrada imagen, ante el temor de verla pro-
fanada. La Virgen de Montserrat es la Pa-
trona venerada por toda Cataluna. Esta sun-
tuosa basilica es lugar obligado de peregri-
nacién. Aqui acude, por lo menos una vez al afio, todo buen cataldn: desde
el tranquilo habitante de los pueblecitos cercanos hasta el encumbrado pro-
hombre de la ciudad. Es el santuario de la tradicion y de los recuerdos.....
y hasta hay un dicho muy popular que asegura “que no estd bien casado
quien no ha llevado & su esposa & Montserrat®. La Santa Moreneta a
todos escucha, & todos consuela, & todos mitiga, derramando & raudales
su gracia piadosa entre aquellos que con fé sincera a ella acuden en de-
manda de salud y de consuelo. Es verdaderamente asombroso el nimero
de personas que por aqui desfilan. Los dias de fiesta, sobre todo, llegan
verdaderas caravanas que pasan €l dia entre estos pintorescos lugares.

Abandonamos el suntuoso templo para visitar la montafia. Discurrimos
a través de aquella aglomeraciéon de puntiagudos dientes de piedra de
formas extranas y fantasticas que semejan, poi su originalidad y grandeza
imponente obra de algun titan desocupado.

El camino del Via Crucis es un estrecho sendero que bordea y asciende
por la montaia. Bellas esculturas y artisticos hierros aparecen en cada
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estacion, formando grupos impregnados de belleza y misticismo. Rlgunos,
como el de la Coronacién de espinas, estdn como adheridos a la montafia
misma, teniendo como fondo la mole imponente de granito.

Cada sitio, cada recodo del camino es un soberbio mirador. A veces
entre la estrecha separacién de dos picachos, se divisa un magnifico pano-
rama: amplio, dilatado hasta perderse de vista. Y desde otros lugares, abis-
mos y precipicios misteriosos y profundos que producen vértigo. Prodi-
giosos contrastes de la Naturaleza!

De trecho en trecho, y como para alegrar con su verdor lozano las
grisaceas superficies del granito, trepan y se agarran & las peladas rocas
unos tupidos y diminutos arbustos. Es una vegetacién caracteristica y
propia de estos lugares, que contrasta visiblemente con el color plomizo de
los riscos y de los gigantescos qguijarros.

(Montserrat! Tu grandiosidad conmueve, impone y hace sentir.

Esta montafia, escogido retiro de la Virgencita Morena, es un lugar de
encantamiento, de paz sublime y de emocién silenciosa.

R decir verdad, creiamos estar solos mi amigo y yo en aquellos para-
jes, tal era el silencio y la soledad que reinaba. Y esta falta de gente hacia
mas conmovedora y hasta mds grata la visita.

—El dia no invita ciertamente & venir 4 este sitio, dijo mi amigo. Hace
fresco, casi frio, y el cielo estd muy nublado y amenazando lluvia. Pero no
era cosa de que usted se marchase sin verlo.

Sinceramente le contesté que preferia haberlo visto en un dia como
aquel, de pleno invierno. Estos lugares pierden parte de su imponente
grandiosidad al verse invadidos por la bulliciosa multitud de peregrinos
y curiosos.

Hicimos bien los honores & la suculenta comida que nos fué servida
en el hotel que hay cercano a la hospederia.

Aunque en nuestra excursién por la montafia no habiamos encontrado
& nadie, pronto comenzaron & llegar visitantes para pasar alli la tarde.
Subian utilizando el funicular é ferrocarril de cremallera. Trepa éste lenta-
mente entre la garganta que forman dos enormes montafias.

Terminado el amigable almuerzo, al que nos acompaiié el experto con-
ductor del coche, montamos nuevamente en el “traga kilémetros* y em-
prendimos el regreso.

—|Deliciosa excursidn! dije & mi simpético amigo. Conmovido y encan-
tado abandono este lugar delicioso. No olvidaré nunca el misterioso influjo
de esta paz bienhechora y serena, la emocién intima de mi primera visita &
Montserrat.
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Corria el auto devorando leguas y leguas de carretera. Comenzaba a
declinar la tarde y el disco del sol, matizado de rojo, descendia lenta-
mente. El cielo se habia despejado, abriéndose como una tanica levemente
azulada. Hora serena del atardecer en que las sombras precursoras de la
noche van surgiendo para ocultar el paisaje, borrando los objetos y ense-
noreandose del ambiente,

Era ya noche cerrada cuando entramos en Barcelona. Volviamos & la
vida. ARhora todo era luz, ruido, movimiento. Desde la pendiente del Tibi-
dabo se distinguia la ciudad brillante, constelada de infinitos puntos lumi-
nosos. Las rectas avenidas y paseos con sus filas paralelas de focos
potentisimos; los reflejos de los comercios pletéricos de luz; los oscilantes
faros de los vehiculos; los tranvias rutilantes... Todo un enjambre humano
en movimiento.

iQué distinto y opuesto al otro ambiente de paz y serenidad imper-
turbable! Alli, en la montafia, era la Naturaleza, mostréandose en toda su
grandeza y poder misterioso, la (nica duefia y sefiora del lugar; aqui es
el hombre el amo y sefor de todo cuanto él crea, inventa y fabrica para
satisfacer su refinamiento, para aumentar sus comodidades y su bienestar,
para atender mejor & sus necesidades materiales y espirituales.

18




Fragmentos de un poema
de Cristébal de Virués

———
. m—

de toda la montafia es admirable,
la varia y hermosisima espesura

no puede ser mas linda y agradable;

la eterna y fertilisima verdura

es en extremo dulce y deleitable:

hasta los riscos dsperos y yertos

estan de flores y arboles cubiertos.

Los riscos, cuyas cimas hasta el cielo

en forma de piramides subidas,

bastan & divertir y dar consuelo

& las mas tristes almas afligidas;

que ora cubiertas de importuno hielo,

ora se muestran verdes y floridas;

s6lo el orden y traza de su asiento,

l A belleza, la gala y compostura,

cuanto es de admiracién es de contento.

Cual famosa ciudad puesta en la raya

del enemigo reino poderoso,

donde mil torres y atalayas haya
sobre un asiento altisimo y hermoso,
y que entre el cerco, torre y atalaya
se muestre el alto templo suntuoso,
la casa principal, los capiteles,

las almenas, las cruces y pineles.
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RAsi parece desde lejos vista
la sierra, porque estédn los picos puestos
con tal concierto, que uno de otro dista
casl & nivel en el altura y puestos:
engafian al juicio y a la vista,
que parece por arte estar dispuestos,
y por entre ellos ver con varias luces
templos, almenas, capiteles, cruces.
Estéan !as pefias como si aserradas
6 partidas 8 mano hubiesen sido,
menos 6 més en partes levantadas,
seglin menos 6 mas hayan crecido;
y de verlas la gente asl cortadas,
y el monte en tantas partes dividido,
fué “Mont Serrat“ en catalédn llamado,
que es lo mismo decir monte aserrado.
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1. — Obreros atando las gavillas
durante la recoleccidn.
2.—Las gavillas expuestas al sol

para que ¢l grano madure.
3.—Los tallos del lino pasando por
una desbrozadora mecénica.
4.—Las fibras de! lino pasan por
ofra méquina que las limpia y
afina.
5.—Planta del lino.
6.—El lino pasa por la laminadora
de libras,

7.—Sala de telares mecdnicos.
8. —Secadero y taller de tinte.
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ALREDEDOR DE LOS POLOS

g

VIDA Y COSTUMBRES
DE LOS ESQUIMALES

tierras eternamente cubiertas de nieves y hielos.

Los grupos mas importantes de esta raza especial—que poco &
poco va desapareciendo—habitan en los territorios denominados Alaska.
Labrador y Groenlandia. Coje un mapa y verds que estos territorios se
extienden entre el estrecho de Bering y el cabo de Farewel, que es la puerta
de Groenlandia. Héllanse comprendidos entre el circulo polar Artico y el
Polo. En estos inhospitalarios parajes la temperatura suele ser de 45 & 60
grados bajo cero.

Los esquimales son muy pequeiitos, de escasa estatura. Generalmente
los hombres no exceden de uno y medio metro de altura y las mujeres
miden todavia menos. Sin embargo, son fuertes, vigorosos y bien confor-
mados. Tienen el pelo negro, muy negro, como el betin, y lo més curioso
del caso, es que nunca se les vuelve blanco ni se les cae aunque lleguen
a viejos. Tienen los pémulos muy salientes, el rostro de un color moreno
verdoso y los ojos oblicuecs, parecidos & los chinos y japoneses.

Es justo reconocer que los esquimales son también buenas personas.

l OS esquimales son los pobladores de las regiones &rticas, aquellas
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Asf lo aseguran los exploradores que hasta alli llegaron. Dicen que son pa-
cificos y humanitarios y que pronto se hacen serviciales.

Solo tienen un defecto, mejor dicho, un vicio: su desmedida aficién al
tabaco. Fuman todos, hombres y mujeres, y algunas veces hasta los “es-
quimalitos* se pasean orgullosos con una tagarnina que abulta més que
ellos. Ven & sus “papas“ que chupan y rechupan y procuran imitarles
cuando la ocasién se presenta, Esto no estad bien ni es bueno para la sa-
lud, pero no debemos olvidar que viven en un clima muy frio y que el ta-
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1, Una lamilia |l.':|n:n.'|hull.—11l Traje tipico de los t:ﬂn!muhs.—l. Esquimales arreglando

o5 trajes y wiensilios de pesca.
baco y la bebida proporcionan algin calor al cuerpo, aunque solo sea pa-
sajero.

El compafiero inseparable del esquimal es el perro. Son perros de una
raza especial que semejan lobos tanto por su bravura y finisimo olfato
como por la agilidad y destreza que les caracteriza. Ellos son los que des-
cubren las cuevas de las focas y la proximidad de los renos y de los osos.
El hombre esquimal se vale del perro para la caza y aprovecha continua-
mente los servicios de estos incansables animalitos.

Recuas de perros transportan los trineos cargados de mercancias & ira-
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vés de las dilatadas comarcas que son como desiertos de nieve. Los esqui-
males realizan estas excursiones para llevar & las estaciones comerciales
més proximas el resultado de su trabajo: pieles de focas y otros animales,
pescados, marfil, etc.,, valiosa mercancia que entregan & cambio de otros
productos y alimentos que les son necesarios. Uno de los articulos mas so-
licitado por los esquimales es la sabrosa miel y ello nos entera de que tam-
bién son golosos.

Rlgunos misioneros ingleses llevaron & tan apartadas regiones los des-
tellos de alguna cultura casi rudimentaria. Antes de la llegada de aquellos
misioneros, los esquimales carecian de lenguaje escrito. Se entendian 6
comunicaban valiéndose de unos pedazos de cuero en los que arafiaban
c'ertos signos y figuras representativas sumamente curiosas.

Viven los esquimales en unas tiendas armadas y recubiertas con pieles
de foca cosidas con tendones de reno. Estos primitivos albergues se deno-
minan “topek®.

Durante el verano los esquimales se dedican & la pesca por todo el li-
toral. Emplean unas canoas ingeniosamente construidas también con piel
de foca curtida de una manera especial que la da una gran consistencia.
La armazén es de madera; estas sencillas embarcaciones tienen la forma
de un zapato grande, y apesar de su aparente fragilidad, el esquimal,
provisto de un remo doble y metido en su canoa, desafia los mas violentos
temporales y casi siempre sale victorioso en esta lucha con los desencade-
nados elementos.

La aurora boreal—que es una intensa luz crepuscular reflejada en las
nubes de las regiones polares—anuncia la proximidad del invierno. Enton-
ces los esquimales abandonan la costa para resguardarse en el interior.
RAllf se preparan y parapetan para pasar la noche larguisima, interminable,
que dura varios meses. Al abrigo de las tiendas recubiertas de pieles se co-
bijan & veces mas de diez individuos de una misma familia. Y para pre-
servarse del frio intensisimo de la invernada cubren las paredes con las
pieles de los animales cazados durante el verano.

Dentro y fuera de la tienda reina la méas completa oscuridad. Para
alumbrarse utilizan una rudimentaria lampara de piedra en la que queman
aceite de foca. El fuego lo obtienen por medio de frotacién, & fuerza de
trabajo.

Como necesariamente tienen que permanecer recluidos continuamente
largas temporadas en aquel reJucido cuchitril, la atmésfera se vicia pronto
y solo ellos, ya acostumbrados y de una constitucién especial, pueden vivir
y respirar en aquel ambiente enrarecido y agobiante.
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La foca es el animal que mds abunda en aquellos parajes solitarios y
frios. Forzado por la necesidad, el esquimal aprovecha todo lo que puede
sacarse de la foca: de su cuerpo extrae el aceite que utiliza para condimen-
tar los alimentos, combustible y el alumbrado; con la piel el esquimal fa-
brica sus vestidos, su calzado, su barquichuela y hasta su vivienda. La
carne le sirve de alimento abundante.

Es curioso el cambio que se opera en el color de estos animales. La
foca, al nacer, es blanca como la misma nieve que la sirve de cuna. A las
pocas semanas toma ya ese color oscuro, plomizo, que es caracteristico de
este mamifero.

La foca esta provista de unas aletas que forman como los brazos para
la natacién. Este animal puede permanecer dos y tres horas debajo del
agua. Los perros que utilizan para su caza los esquimales, descubren ense-
guida los respiraderos de las focas que consisten en pequenas aberturas en
la nieve. El esquimal acecha silencioso la salida; un golpe certero y rapido
del arpén y el esquimal carga & sus espaldas la codiciada pieza.
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EXPLORADORES DEL POLO NORTE

SETETY bl e e Ay i

EREF PO ST LAl Dl L

L - b B AR

e L L — S —

El norteamericano Peary |, Una expedicion polar.—2, Amudsen
llego al Polo Norte en 1909. (1906).—3, Cook (1907).—4, Peary.

i Lam. IV




EXPLORADORES DEL POLO SUR
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I, Mawson (1911-1914).—2, EI centro ¢ punto polar.—3, Wild.- 4, Oates.—5,
Shackleton (1908).—6, Scott (1902).—7, Evans.—8, Adams.—9, Jaime Cook
(1783).—10, Marshall (1908).—En 1911 el noruego Amudsen llegé al Polo Sur.
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. Refranes expllcados
:  Abrl, aguas mil.

En este mes suelen abundar mucho las uguus

A Dios rogando y con el mazo dando.

: En el logro de nuestros deseos hemos de poner d&Truestra

parte cuanto sea posible y no exigir que Dios haga mj}ugms.

Agua por San Juan, quita vino y no da pan.
La lluvia por San Juan es danosa a las vides, y de ninguna
utilidad a los trigos.

I.I

.&

Agua no enferma, ni embeoda, ni adeuda.
Recomienda los buenos efectos del agua en cnntrapns!;len

é los malos efectos del vino. e Sy
Ajo crude y vino puro, pasan el punrtn segdro. |
Para soportar los trabajos corporales necesita une’estar bien
alimentado. '
Acelituna una, y si es buena una do
Las aceitunas, para que no
moderacion.
A caballo regalado, no hay que mirarie el diente.
Las cosas que nada cuestan pueden admitirse sin inconve-
niente aunque tengan algin defecto.

A canas honradas no hay puertas cerradas.
Se debe tener a los ancianos respeto y atencion.
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n dafo, se deben comer con
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Agua pasada no muele molino.
Se aplica & las cosas que pierden su oportunidad, valor 6

eficacia.

A donde el corazdn se inclina, el plé camina.
Indica la tendencia & frecuentar los lugares en que esta nues-

tro afecto & placer.

. EEEAIEESSE RV AgEAAEARERdE u

Il-l EEEs
FINENEEENENE R EE N AR NN RSN RN -..-'ll-l--l...--- ETIRAAREENEER AN EENEe REREEE -IIIIIIIIIIilllI'..I'l:":
:.- ERNERREARERR ENERRRER III‘I.I-I'l'lllll'llll.i'lll:.-:llllllllll-IIIIlllIIIIIl-'iIIII-II.I-l-IIII-IIII."'

17




LA MONTANA MAS ALTA DEL MUNDO

A S S T WY e S T P IR T .

Un grupo de intrépidos
alpinistas se propusieron
llegar & la cispide de
esta <columna del cielo>.

de Asia, China y la India, se extiende la importante cordillera del
Himalaya.

El punto mas alto de esta cordillera es la cima del Gaurinsankar 6
monte Everest. La blanca y puntiaguda cima destdcase arrogante, sobre-
saliendo de la montafiosa cadena del Himalaya. Ningtin mortal ha puesto
su planta sobre aquel cono misterioso. Nadie llegé & la cumbre inaccesible.
Varios lo intentaron, pero viéronse obligados & desistir de empresa tan
temeraria ante el camulo de dificultades que & cada paso se les presen-
taban.

En 1909 el Duque de los Abruzos, célebre explorador y hombre de cien-
cia, partié dispuesto & la conquista del Everest. Pero sélo consiguié llegar
& los 7.500 metros, después de muchas penalidades y no pocos esfuerzos.
Le faltaban todavia mas de 1.300 metros de camino hasta dominar la
cuspide.

En los primeros dias del mes de Mayo de 1922 salié de Chang La, en
el Tibet, una expedicién compuesta de varios alpinistas y profesores in-
gleses con el proposito de escalar y llegar & la cima de la montafia mas
alta del mundo. Este grupo de osados expedicionarios iban & realizar “el
esfuerzo mas formidable intentado por los amantes del alpinismo,.

La primera etapa de esta arriesgada tentativa se realizé el afio anterior
por igual fecha (Verano de 1921). Entonces los expedicionarios se limitaron
tan solo & descubrir el punto mejor y mas apropésito para la ascensién al
Everest. Sin embargo, y aunque sélo se trataba de una exploracién prelimi-
nar, perecieron dos de los exploradores y enfermaron gravemente los
demas.

No olvidemos que estas ascensiones estdn sembradas de riesgos con-

CDMG infranqueable muralla que separa los dos mas dilatados paises
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-~ 8840 metros.—Cuaspide del Everest.

memeeemeee 7928 metros.—A esta altura, el hombre ya no puede vivir sino
se vale de un depésito de oxigeno para respirar.

s aiuai 7800 metros.—Altura alcanzada por el Duque de los Rbruzos
en la expedicion realizada por aquél en el afio 1909.

—nrerrrne 7010 metros.—Limite alcanzado en la primera etapa por la
expedicién inglesa que se propuso llegar 4 la cumbre
de la montafia mas alta del mundo.

A
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tinuos y de penalidades sin cuento: insondables abismos, ventisqueros
inmensos, pendientes escarpadas... Toda una serie de peligros constantes.

Por estos parajes desconocidos la caravana camina lentamente, casi
casi 4 paso de tortuga. La marcha no puede ser mayor de 76 metros por
hora sobre la nieve y de 49 Ginicamente sobre los riscos. El explorador tiene
que caminar entorpecido por las pesadas prendas que le sirven de abrigo,
llevando encima los instrumentos necesarios para la observacién y el es-
tudio. Numerosos indigenas, reclutados entre gentes habituadas a estas
ascensiones, sirven de portadores cargados con los comestibles y bebidas,
con los mil utensilios necesarios para poder sobrevivir durante varios meses
aislados del mundo y bloqueados por la nieve.

Y estas grandes dificultades aumentan a4 medida que la ascension con-
tinda. A partir de los 8000 metros, el excesivo enrarecimiento de la atmos-
fera impide al hombre respirar. Entonces hay que proveerse de unos depo-
sitos de oxigeno, depésitos pesados que los excursionistas se colocan suje-
tados fuertemente a la espalda. Un largo conducto de goma conduce el
oxigeno desde estos recipientes hasta la bocay la nariz, érganos que se
protegen con una especie de pequefia careta adosada & la cara.

En los circulos cientificos de todo el mundo siguié con verdadero inte-
rés el resultado de esta arriesgada prueba. RAparte de los especiales y cu-
riosos descubrimientos que aportaran a la ciencia, siempre es un espec-
ticulo conmovedor ver al hombre internarse temerariamente en busca de
lo desconocido.

¢Se conseguiré, por fin, llegar & la cima escarpada y misteriosa del
Everest?

£l




Ml BIBLIOTECA

«Los mejores compaiieros en las horas desocupadas son - " P

log buenos libros.» 'n_\
e
«El lbro... amigo carifioso que disirae en las horas de | < |I
tedio, alegra en las de pesar y conforta en las de tribulacion; !
consejero insustituible en los tropiezos del vivir...» LY .
i
«Un buen libro ¢s un legado precioso que hace el autor &
Is humanidad.»
—
«El amor 4 los libros e5 un amor de alto linaje y subldo
placer.»
-
«Sea cualquiera su categoria & posicién social, ¢l aficio-

nado & los lHbros serd siempre ¢l mds rico v lellz entre los
més lelices de los hijos de los hombres.s

L
«Emplead el tiempo en vuestra propia mejora, mediante

los documentos acopiados por los demés, de 2se modo adqui-
riréis [Acilmente lo que & otros costd grandes fatigas.»

-

«Ng hay entretenimienio menos costoso, ni placer mds

duradero que la lectura.s
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muchacho inteligente una de las mayores satisfacciones.
Indudablemente, ¢hay nada mas agradable, mas intimo, mas
halagiiefio que ir aumentando poco & poco el nimero de libros que elegi-
mos como compaiieros para las horas de asueto y de descanso? Te se
ofreceran siempre acogedores, lo mismo durante las tranquilas veladas del
invierno que en las horas libres y calurosas del verano,

Alli, en el mueble de tu habitacion que destines & biblioteca, estaran
cuidadosamente alineados como pacientes amigos dispuestos a acudir 4
ti en cualquier momento.

Bueno es que juegues y te diviertas; bueno y hasta recomendable es
el que procures acrecentar el vigor de tus musculos mediante los ejerciclos
y deportes al aire libre, en pleno campo. Pero esto no quita ni es obstéculo
para que cultives también tu inteligencia y tus sentimientos. En la vida
triunfa el pensamiento, la inteligencia y no la fuerza.

Tienes la suerte de poseer uno de los idiomas mas hal'lados del mun-
do. En él se han escrito verdaderos monumentos literarios. Espafol 6 de
origen hispano eres td, y en lengua espanola fueron compuestos esos libros
famosos que cruzaron las fronteras para ser traducidos & todos los idiomas.
Son estos la mas elocuente manifestacién del genio hispano.

Ama tus libros. Son los predilectos, los que gustosamente elegiste
entre otros muchos; los que te deleitaron en su primera lectura y hoy
siguen emocionandote cuando & ellos acudes en busca de recuerdos.

De la eleccién de aquellos libros dependeréd en gran parte tu modo de
pensar y de sentir y hasta casi tu porvenir como decia un autor famoso,
“en muchas ocasiones, la lectura de un libro ha hecho la fortuna de un
hombre, decidiendo el curso de su vida“. Procura que los libros que
guardes en tu biblioteca sean buenos por todos conceptos. Prefiere siempre
aquellos que sean amenos, pero & la vez instructivos; que ofrezcan una
presentacion esmerada, pulcra impresion y tengan bellas ilustraciones que

PGSEER una biblioteca propia, personal, escogida, debe ser para todo
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recreen la imaginacién y al mismo tiempo sirvan para mejorar la formacién
de tu gusto artistico.

Es mas importante de lo que & primera vista parece la eleccion de un
buen libro. En nuestra literatura, como en todas, existen obras malas y
funestas que no deben de leerse en esos primeros afnos de la vida, cuando
nos falta la debida preparacion. Si te prestan un libro, antes de leerle con-
sulta con tus padres 6 maestros. Es bueno prevenirse contra los que ace-
chan la ocasiéon de sembrar mala semilla.

RAfortunadamente, los editores espafioles prestan cada dia mayor
importancia y ponen mayor cuidado y atencién en la publicacién de los
libros destinados & vosotros, los muchachos.

Existen hoy colecciones muy bonitas, tanto por su texto como por su
presentacion, Literatos espanoles tan eminentes como Ortega Munilla, Be-
navente, Linares Rivas, Rodriguez Marin y otros muchos han escrito expro-
fesamente para los nifios relatos y novelitas interesantisimas. A parte de
estos, existen miles y miles de libros antiguos y modernos que por su
bondad podriamos recomendarte. Serfan necesarias varias paginas de este
libro para detallar sélo las principales.

Para formar tu biblioteca debes empezar conservando los libros llama-
dos de texto 6 de estudio: los que te ensefiaron las primeras nociones de
las diversas asignaturas, aquellos que te acompafiaron en el colegio, en la
escuela. Pasados los afios, cuando seas ya un hombre habituado al estudio
y al trabajo, sentirds un verdadero placer al hojear estos sencillos libritos.
Te recordarén las horas felices de la infancia, las escenas de la alegre y
azarosa vida de colegial.

Después deberas completar tu biblioteca con libros que sirvan para
ampliar los diversos conocimientos: relatos de viajes y exploraciones, trozos
escogidos de los grandes autores nacionales, obras en que se describan los
prodigios de la naturaleza, biografias de hombres célebres, paginas de vul-
garizacion cientifica, capitulos y hechos de la historia patria y de la historia
universal, resimenes, con buenos grabados, de las obras maestras de las
Bellas Artes:... y, alternando con esto, los libros que podemos llamar de
ameno esparcimiento: los cuentos y novelas,

En los paises mas adelantados existe la costumbre de regalar libros
en lugar de inGtiles chucherias. Esta costumbre acredita una gran cultura y
es digna de todo elogio. Como amantes de nuestra patria, nos agradaria
ver que en Espafia y en las naciones de nuestro propio idioma se arraigaba
esta costumbre. Es una prueba de cultura, de gusto refinado y selecto.

No hemos de negar que cada dia es mayor la aficion & los libros y
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que el publico de todas las edades se interesa mas y mas por la lectura.
Tu, lectorcillo amigo, puedes hacer mucho en favor de esta costumbre, si
al llegar una fecha sefialada de tu vida pides un libro como el mas preciado
recuerdo.

El dia de tu santo, en las tradicionales fiestas de la Natividad y de los
Santos Reyes, como premio a tu aplicacion y & tus estudios, acuérdate
siempre de aquel amigo carifioso y de alma buena: |El Libro!

Recréate leyendo. La lectura proporciona un placer intimo, duradero
y provechoso. Es la enemiga mas encarnizada del ocio, del aburrimiento,
del tedio.

Cuando te halles fatigado, cansado ya de correr y jugar con tus cama-
radas, acuérdate de aquellos otros buenos amigos que te aguardan ali-
neados silenciosamente en los estantes de tu libreria.

Lee, y lee siempre despacio, poniendo toda la atencion en la lectura;
asi comprenderas el sentido de la letra impresa y retendrds en la memoria
las ideas y ensefianzas que aquellos discretisimos y bondadosos amigos te
facilitaron en abundancia.




Escritores espafioles
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SANTA TERESA
DE JESUS

(1515 - 1582)

Religiosa, reformadora de la or-
den carmelita. Escritora mistica,

cuyas obras son un prodigio por
su estilo delicado, castizo y fluido.
Son célebres sus Cartas, algunas
poesias sagradas y sobre todo
Las Moradas y El Camino de Per-
feccion.
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PEREDA

(1834 - 1906)

Uno de nuestros grandes nove-
listas del siglo XIX. En sus obras
Sotileza, La Puchera, Perias arriba
y otras muchas describié admira-
blemente los tipos y paisajes de

la montana santanderina.
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LA HISTORIA DEL LIBRO
N V

Los libros en la antigliedad

¢Cémo se hacian los libros antes de la invencién de la imprenta? Tq,
que demuestras ser un lectorcillo curioso con ribetes de sabio, ¢no pensaste
nunca que el libro existia ya cientos y cientos de anos antes de que
Gutemberg ideara la imprenta?

De las prensas tipogréficas salen hoy esos bonitos tomos que causan
tu admiracién y la de todos tus amigos: esos volimenes delicadamente
editados que constituyen el encanto de los muchachos aficionados 4@ los
libros y amantes de la lectura.

Pero antes, hace unos quinientos afios, no existian ni los llamados
tipos de imprenta ni la perfeccionada magquinaria que hoy se emplea para
hacer estos trabajos.

Y tu preguntards: No existiendo estos medios mecanicos de repro-
duccién ¢cémo se valian en aquellos remotos tiempos para dar & conocer
y conservar las obras literarias y cientificas de aquellas épocas? ¢Cémo
llegaron hasta nosotros las obras maestras de los grandes autores que
existieron en Grecia y Roma?

Era una labor dificil, lenta y por esto mismo sumamente costosa. Hoy
se hacen miles y miles de ejemplares de un mismo libro para que resulte
econdémico y llegue & todas las manos; entonces se hacian solamente tres
& cuatro copias iguales que se conservaban en las bibliotecas publicas




LA HISTORIA DEL LIBRO 147

como objetos curiosos y rarisimos. De aqui el que la cultura estuviera limi-
tada & un reducido nimero de personas pudientes 6 de alta categoria y que
se enorgullecian de poseer unas docenas de volimenes,

En Grecia y en Roma ya existian ciertos individuos que se dedicaban
é la copia 6 transcripcién de libros. Se les llamaba copistas y eran personas
& quienes se contrataba exclusivamente para este trabajo. Los libros con-
sistian en varias planchas de madera, cubiertas por un extracto de cera,
sobre el cual se iban sefialando las letras 6 tipos con un estilete, También
se utilizaban las hojas de una planta llamada papiro, después de sometidas
& una preparacion especial. Una vez escritas, se arrollaban en torno de un
palo cilindrico, 6 se disponian unas sobre otras, formando asi los volame-
nes. Este tliimo procedimiento fué empleado también por los egipcios y
su uso se remonta & 2.000 afios antes de nuestra Era.

El pergamino fué igualmente descubierto y empleado en la antigliedad.
Tomé su nombre de la ciudad de Pérgamo, cuyo rey, alléd por el afio 250
antes de Jesucristo, careciendo de papiro, ided el empleo de la piel de las
reses perfectamente limpia, pulida y estirada.

El pergamino siguié empledandose en los manuscritos, documentos y
libros de la Edad Media y en nuestros dias se usa frecuentemente para la
encuadernaciéon de libros lujosos.

Los libros en la Edad Media

¢No has visto alguna vez uno de esos preciosisimos libros llamados
cddices que como verdaderos tesoros se conservan en museos y bibliotecas?
En la magnifica del Monasterio de E| Escorial, en la Nacional de Madrid
y en muchos de los archivos de nuestras famosas catedrales pueden ad-
mirarse esta clase de libros. Son joyas valiosas, no sélo por su rareza
sino también porque muchos de ellos constituyen delicadisimos trabajos
avalorados con el atractivo eterno del Arte,

Durante la Edad Media, es decir, en el transcurso de los siglos vI & Xy
todas las ciencias y las bellas artes se cobijan bajo el tranquilo techo de los
monasterios y abadias como temerosas de verse profanadas. Fuera de
estos santos lugares reina el feudalismo despético con sus guerras, pen.
dencias y sublevaciones. Luchas sin tregua entre uno y otro reino; 4 las
armas acuden todos los hombres sin distincion de castas: los poderosos se-
fiores y los humildes villanos. Nadie se preocupa de la cultura, del cultivo
de la inteligencia. ¢Qué hubiera sido de los tesoros literarios y artisticos
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de no existir entonces aquellas congregaciones de hombres austeros que
vivian retirados y ajenos a estas luchas sangrientas y fratricidas?

Afortunadamente estos hombres laboraban en el silencio de los tran-
quilos claustros conventuales. Reunian y conservaban cuidadosamente las
obras legadas & la Humanidad por las pasadas civilizaciones, por los pue-
blos pretéritos... Los monjes eran los guardianes encargados de velar y
custodiar las obras del espiritu.

En todos los monasterios existia un lugar ¢ aposento denominado
scriptorium, donde los monjes realizaban la admirable labor de transcribir
minuciosamente los textos griegos y latinos. Y lo verdaderamente admira-
ble, es que estos anénimos personajes no se contentaban con realizar un
mero trabajo de copia, sino que procuraban hermosear la obra, valiéndose
para ello de sus muchos conocimientos. Cotejaban los textos unos con
otros, corregian las faltas y hasta se permitian poner notas aclaratorias y
criticas.

Imaginate el trabajo improbo que supone el ir copiando, palabra por
palabra, tomos de cientos y cientos de paginas. Y lo mas admirable de esta
labor, es que empleaban un tipo de letra gética tan igual, uniforme y per-
fectamente trazada que en algunos casos se llega a dudar si se trata de un
manuscrito 6 de un trabajo hecho con tipos de imprenta.

De aquellas horas de trabajo solitario y paciente salieron esos bellisi-
mos codices cuajados de espléndidas miniaturas en colores, de iniciales y
cabeceras adornadas con alegorias de figuras, bichos, hojas, flores... todo
un mundo mintdsculo pero admirable que nos habla de las creencias de
otras épocas. Estos maravillosos tomos constituyen el mas preciado tesoro
de las bibliotécas y de los amantes de los libros bellos y curiosos.

Para que semejantes libros, fruto de tan minucioso trabajo, pudieran
conservarse por largo tiempo, era preciso preparar la vitela 6 pergamino
de una manera especial y bastante complicada. Habia que procurar & toda
costa que la tinta y los colores quedaran consistentemente adheridos al

pergamino para que asi no consiguieran alterarlos ni los efectos de la luz
ni la humedad.

Los libros después de la

invencion de la Imprenta

Y llegamos por fin al afio 1468, fecha del magno acontecimiento. Gu-
tenberg, de Maguncia, idea el nuevo procedimiento y sienta las bases
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de la imprenta; parece ser que ésta tuvo su origen en la xilografia 6 arte
de grabar madera.

En un principio se emplearon tablas grabadas. La tabla tenia los ca-
racteres O letras en relieve; se cubria con una especie de polvo negruzco
—a semejanza de la tinta—y después se extendia sobre ella el papel y
frotabase con una pelota 6 se golpeaba con un cepillo. De la impresién en
tablas a la de tipos 6 caracteres sueltos no hay mas que un paso. También
entonces surgio la idea de la prensa, que era el aparato que sustituia ven-
tajosamente & la pelota y al cepillo. Ejercia una presion uniforme sobre el
papel y la impresion resultaba por lo tanto mejor y mas perfecta.

El arte de imprimir, @ medida que pasaban los anos, fué adquiriendo
importancia mayor y perfecciondandose méds y mas cada dia. Hoy se
emplean letras de metal, fundidas en moldes 6 matrice$. Existen también
unas curiosisimas maquinas llamadas mdqguinas de componer, merced 4 las
cuales el trabajo se realiza con gran rapidez. Componer, es la operacion
que consiste en ordenar las letras formando palabras y después lineas;
el operario que realiza este delicado trabajo se le da el nombre de
cajista.

Para la estampacion tipografica existen en la actualidad unas maqui-
nas—basadas en las primitivas prensas—pero que gracias a su perfeccio-
namiento permiten realizar trabajos tan primorosos y delicados como son
esas preciosas laminas (tricolores) que habras visto en algunos libros de
cuentos.

Iimagina por un momento el nimero de minuciosas operaciones y tra-
bajos que es necesario realizar antes de ver terminado el libro que llega a
tus manos. El escritor 6 aufor entrega al impresor las cuartillas que forman
el original del libro, unas veces escrito de su pufio y letra y otras veces &
maquina; el dibujante—si el libro lleva ilustraciones—los dibujos que deben
de intercalarse en el texto. El impresor 6 editor reune todos estos elemen-
tos y estudia los procedimientos méas adecuados para la reproduccién. Se
necesitaria muchas hojas de este libro para detallar minuciosamente todas
las operaciones, todos los materiales, todos los trabajos que se precisan
realizar desde que el autor entrega el original hasta que el libro aparece
en los escaparates de las librerias. Desde alli, con su cubierta sugestiva, te
invita a ti, lectorcillo amigo, & que lo lleves contigo, para que en su compa-
fiia disfrutes de ratos muy agradables.

Y para terminar estas lineas te diré que la imprenta fué y sigue siendo
la gran sembradora de ideas, de conocimiento, de cultura en una palabra.
Ella redimiéo al pueblo de la ignorancia en que estaba sumido antes.

— T T
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Graclas & ella, hoy todos los hombres pueden aspirar & una igualdad
verdaderamente noble y legitima: la igualdad del saber.

El ideal de todo hombre debe ser un mayor grado de cultura. El hom-
bre que posee algunos conocimientos tiene muchas més probabilidades de

éxito en la vida que aquel que es ignorante.

Por la imprenta, todos los hombres, hasta los mas modestos y pobres,
pueden gustar las obras maestras de la literatura y del arte, conocer las
grandes verdades de la ciencia, deleitarse con los relatos histéricos de pa-
sadas edades... en fin, conocer cuanto produjo el ingenio del hombre 4 tra-
veés de los siglos.

"i{Amad la imprental Mds paises se conquistan con los libros que con
las armas®”... Esto dijo ya hace varios siglos el abate Galiani.
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SIN SALIR DE SU BIBLIOTECA, “RODRI- Dibujo original de
GUETE* DA LA VUELTA AL MUNDO Fortunato Julidn.




CUORIEO ST DRARADES

“Veinte pueblos que fueron territorios de la corona de Castilla, y que
hoy son comarcas de la lengua y del espiritu nacionales, estdn aln unidos

a la antigua metrépoli por la letra impresa.”
E. GOMEZ CARRILLO.

&

La produccién de libros en todo el mundo en fines del siglo
XVI era de 946 titulos por ano.

XVII — 6.078 —_

XVil — 13.368 —

XIX — 158.886 —
&

El namero de libros publicados desde la invencion de la imprenta en
todos los paises del mundo asciende & mas de once millones y medio.

&

La produccidon editorial aumenta constantemente, pues se calcula que
todos los afios se publican unos 75.000 libros nuevos. Por lo tanto, y calcu-
lando que de cada una de estas obras se hace una edicién 6 tirada de
7.000 ejemplares, el total de libros existentes va aumentando progresiva-
mente cada afo en i75 millones de volimenes!

&

En Espaifia se publican unos diez libros nuevos cada dia. El comercio
de libros espafioles durante el afio 1913 alcanzé la cifra de 120 millones
de pesetas.

&

Se calcula que hay unos 52 millones de lectores de obras espafiolas,

de ellos 10 peninsulares, 40 americanos y 2 asiaticos y africanos.

&

La biblioteca més importante del mundo es la nacional de Paris.
Fundéla Carlos V en el afio 1375. Posee 3.500.000 volumenes, 300.000
opusculos 6 folletos, 175.000 manuscritos, 300.000 mapas y cartas, 150.000
medallas y monedas, 1.300.000 estampas y 100.000 retratos.
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FL - - PENSAMIENTOS
DE HOMBRES

LIBRO CELEBRES

En muchas ocasiones, la lectura de un libro ha hecho la fortuna de un
hombre, decidiendo el curso de su vida.

EMERSON.
&
El libro gobierna & los hombres y es el maestro del porvenir.
POINCARE.
&

Los libros son los amigos mas discretos que existen; sus visitas jamas
nos incomodan, y aunque a veces los apartemos rudamente de nuestro
lado, estan siempre dispuestos & servirnos y agradarnos.

&

Un buen libro te enseia lo que debes hacer, te instruye sobre lo que
debes evitar y te muestra el fin 4 que debes de aspirar.

S SAN BERNARDO.

Aquel que ama a un libro, jamas dejara de tener un amigo fiel, un
sabio consejero, un companero jovial, un consolador eficaz. Aquel que
estudia, que lee, que piensa, puede divertirse inocentemente y distraerse
alegremente,.sea cualquiera el tiempo que haga y la situacién en que se
encuentre.

RICHTER.

BARAOW
&

Son los libros el arca santa donde se guardan las conquistas del
hombre en su lucha por conocer y vencer & la Naturaleza, y en su noble

aspiracion de ir acercandose a Dios.
J. M. RZPEURRUTIA.

&

El libro es casi tan antiguo como su nobilisima madre, la escritura: fué
engendrado por el deseo innato en el hombre de proclamar sus senti-
mientos, sus invenciones y progresos y de transmitirlos a los descendientes.

CONDE DE LAR NAVAS.

v




ARGENTINA Y ESPANA

PALABRAS DEL
PRESIDENTE
SR. ALVEAR

£

SPARA, pais de tradiciones admirables y fe-
E cundo genio, plena de grandeza y de gloria,

pais habitado por una raza verdaderamente
creadora, supo llevar através del mundo su fuerza
y su idealismo incorporando & la civilizacion nue-
vas regiones.

Los gloriosos pendones de Castilla y de Leén
trazaron una ruta, en la cual un navegante audaz
debia encontrar la realizacion de su suefo.

Las jovenes naciones, creadas por vuestro indo-
mable esfuerzo y regadas con vuestra sangre,
tuvieron, al prosequir su destino, la indomable
energia de que los preclaros conquistadores
habian dado maravillosos ejemplos en el Nuevo
Mundo, y hoy dia las leyes y costumbres de veinte

pueblos son fiel expresién de un inmortal fervor

_hacia Castilla.
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RESULTADO DEL SORTEO
© © ® DE REGALOS DE 9 o 9

‘Ml LIBRO DE REYES"

NUMEBEROS
PREMIADOCS

f"j__,

PRIMERpremioal n* 313

SEGUNDO id idn° 1718
TERCER id idn 925
CUARTO id idnrn 661
QUINTO id idn 2389
SEXTO id idnwm 217

LDS poseedores de cualquiera de los nameros mencionados, ‘deben
enviar a la casa editora, en sobre franqueado como carta, el vale
numerado que va impreso en la cubierta 6 forro de papel de “MI LIBRO
DE REYES®, indicando con toda claridad su nombre y direccién, y se-
guidamente recibird por correo certificado, LIBRE DE TODO GASTO, el

regalo con que hayan resultado premiados.




Ir"—@- o] | [ 7 |r—&_——_|}r—@_jﬂﬁ___|[ o— |—=—|

LAS BIBLIOTECAS RODRIGUEZ distraen, educan, entretienen, ensefan
y deleitan.

LAS BIBLIOTECAS RODRIGUEZ son el mas agradable pasatiempo en las
horas de descanso.

LAS BIBLIOTECAS RODRIGUEZ son amenas, instructivas, morales, inte-
resantes y atrayentes.

LAS BIBLIOTECAS RODRIGUEZ estan ilustradas artisticamente y encua-
dernadas con sugestivas cubiertas en colores.

LAS BIBLIOTECAS RODRIGUEZ han sido escritas expresamente para los
nifios y nifias por renombrados literatos, y su texto, altamente re-
creativo, ha sido escrupulosamente revisado.

LAS BIBLIOTECAS RODRIGUEZ constituyen el mas interesante y valioso
regalo para los muchachos.
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Las Espigas

L.& espiga rica en fruto
-2 Se inclina 4 tierra;
LLa que no tiene grano,
Se empina tiesa.
Es en su porte
Modesto el hombre sabio,

Y altivo el zote.

La Rosa Amarilla

A}fmm:,iﬁ.x volvidse
‘A l.a rosa blanca, ’
Por envidia que tuvo

De la encarnada.

Teman las ninas

Convertirse de blancas

En amarillas.
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